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i in ostali Jugoslaviji

* Trtnica in drevesnica za
Belo Krajino. Pred dnevi je
banska uprava kupila Popovi-
¢evo posestvo v Vinomovu bli-
zu Metlike., katerega bo preu-
redila v stalno trtnico in dre-
vesnico. Sredi posestva stoji
enonadstropna hifa 2z gospo-
darskimi poslopji, v bliZini pa
je tudi lep vinograd. Bela Kra- |
Jina dobi s tem stalno trtnico |
in drevesnico, kjer se bodo tu-
di oddrzavali razni teiaji 0
umnem sadjarstvu in vino-
gradnistvu,

Nouv most bodo g‘ra“i

.;

T W bila od banske ° ‘”i
vi & _Tana licitacija zo S aills
bo novega Zelezobetonskega
mostu c¢ez Polskavo. Delo se bo
v mnajkraj¥em d¢asu zacelo.
Strofki hodo znafali okrog

600,000 dinarjev.

* QOdkritje znatnih lei$é ru-
de, ki vsebuje zlato, srebro in
platino. ..V Dubodeu v bliZini
Slavonskega Broda so odkrili
kmetje izdatna lezisca rude.
ki 50 jo posluli tehnidki fakul-
teti v Beogradu, kjer so jo pre-
iskali in zdaj podali izjavo, da
bi bilo izkorif¢anje te rude ze-
lo dobic¢kanosno. Ruda ima po-
leg srebra in zlata precej pla-
tine, ki je v Evropi redka dra-
gocena kovina.

* Krme primanjkuje. Iz St.
Vida pri Sti¢ni pidejo: Letos je
rast tako zaostala, da e ni
prav ni¢ krme, med tem ko je
navadno v tem ¢asn kmet Ze
lahko kaj nakosil. Marsikje je
Zivina zarad fakote tako osia-
bela, da se komaj premika. Ne.
kateri kmetje trgajo raz strehe
strefnico in jo dajejo Zivini.
Seveda stara in smrdljiva sla- |
ma ni pnmemu krma, a ‘‘sila
kola lomi’’. Zeljno pri¢akujejo
kmetovalei toplenn vremena, |
da b1 vsaj mogli Zivino pasti.

* Hitlerjevi predniki so baje
ziveli v Koprivnici, Pri pro;:iv—
du starih Zupnijskih knjig v
Koprivnici so pred kratkim |
nashi nekajkrat zapisano rod-
binsko ime Hitler. V  krstni
knjigi je z datumom od 25. ma-
ja leta 1826. zapisano ime
dolt Hitler. Rodbinsko ime
Hitler spada med redkejSe in
bi se dalo sklepati, da je kak |
prednik danaSnjega voditelja
Nemcev Zivel v Koprivnici in
se od tam potem vrnil v Av-
strijo.

“ 2Zrtev tihotapstva. Kljub
strogemu nadzorstvu na nasi
severni meji tihotapstvo bujno
cvete, 'i‘lhotupct se ne str u.'-sl,]0
ne truda ne zreev. Te dni je ti-
hotapska strast ob meji zahte-
vala novo zrtev. 24-letni mali
posestnik  Stefan Skalié¢ je ho-

tel po skritih potih prekoraditi |

drzavno mejo pri Gederoveih v
Prel\nuu']u Ueplav je bila de-
Zevna noc in ]e bilo temno ka

kor v rogu, ga je opazil sluzbu-
jocl granicar in ga pozval, nd]
po(a]m. Skali¢ se pa za poziv
ni zmenil in je zbezal. Vojak
je Se dvakrat zaklical za njim.
Ker se begunec ni ustavil, je
vojak zacel streljati. Krogla je
zadela bezedega tihotapca v
hrbet in mu obticala v sren, da

¢u so nafli nekaj denarja, sa-
mokres in brzojavko nekega
Zagrehéana, ki ga je pozval na
sestanck onkraj meje, kjer mu
je hotel izroditi vedjo kolid¢ino
saharina. Smrt mladega gospo-
darja je tem zalostnejsa, ker se
je Sele nedavno porodcil. Imel je
lepo in donosno domacijo in
mu ni hilo treba hoditi na tako
nevarna pota, kjer je ze toliko
ljudi placalo svojo lahkomisel-
nost z zivljenjem.

* V smrt zaradi brezposel-
nosti, Na Zelezniski progi blizu

Hajdine so enega zadnjih vede- |

rov na$li nezavestnega nekega

A-|

moskega, zraven njega pa
prazno steklenico, diSec¢o po li-
zolu. Ker je neznanec Se kazal

| se je, da je neznane¢ 30-letni

iz Gorice, obédina Puconci, v
Prekmurju. NesreéneZ se je za-
strupil iz obupa, ker ni mogel
iobiti dela. Truplo so pokopali
ke a pokopali¥¢u na Rogoznici.

* Zalosten konec bivsega bo-
: tega Prekmurca. Menda vse
'Pl'ekmm'je je poznalo Zupane-

menom RuZo Sandorja, ki je
svojetasno prinesel iz Amerike
precej dolarjev in jih lahkomi-
selno zapravil v kratkem casu.
Ko ni imel ved denarja, je po-
stal obéinski uboZec in kot tak
je pred dnevi Ba sejmu v prek-
murskih Krizeveih beradil. Za
naberadeni denar si je privo-
§¢il Smarnice ter se nato od-
pravil proti domu. Ko je pono-
& pridel na bry Male Krke pri
Saloveih, je onmhml v potok in
utonil.

* Pobesnel pijanec je zabodel
svakinjo. V hisi posestnice Te-
rezije Kosmadeve v Mojstrani
so stanovali skupaj Ze priletni
drvar Andrej Rekar, njegova
zena Lenka in njegova sestra
Terezija Kosmadeva s sinom in
njegovo Zenc. Y hifi ni bilo so-
glasja, ker je bhil Rekar hudo
nagnjen k pijaciin je v pijano-
| sti vedno razsajal. Eno zadnjih
| nedelj je %el v neko gostilno in

tam popil pol litra Zganja, pol
‘litru a je pa vzel Se s seboj
(domov in ga skril v posteljo.
'\ To ?.L::lnjo je hotel drugo jutro
s-l(n aj popiti, a Zena Lenka
mu je hotela to pu-pwc‘iti
je pa -t0plIa v sobo, ]L' ;mdw
| jani moz planil nad n]n da je
morala zbezati pred njim po

'delavece GaberSek Frane, domo |

ka Aleksandra ali z drugim i- |

|Vik1:or Petek, gl. predsednik J. P. Z. S.:

Razprave in pnporoala 7a deseto redno kon-
vencjo J. P. Z. Sloga

znake Zivljenja, so ga takoj na- |
lozili na neki tovorni avto, ki
je prav tedaj privozil mimo, ter |
ga takoj zapeljali v bolninico. |
ZdravniSka pomoé¢ pa mu ni|
mogla resiti zivljenja. Dognalo |

V mesecu septembru se v
Sheboyganu, Wis., zopet snide
skupaj delegacija nafe organi-
zacije, da refuje naloge in po-
trebe, kakor tudi da zaérta

nove smernice hodocega delo-

| vanja,

Ko |

istopmuuh iz prvega n: uiutmp-’

[ja. Tedaj ji je ptnld v S$V0jo
nesreco naproti njena
Terezija Kosmaceva. V divji
jezi je pijani poZivinjenec po-
tegnil noz in jo zabodel narav-
'nost v sree. Smritno ranjena se
je Kosmaceva zgrudila. Doma-
¢i 20 jo naglo ponesli v poste-
[1jo in poklicali vojaskega
| zdravnika, ki je bil po nakljué-
| ju v bliznjem hotelu, na pomod¢.
Zdravnik pa ni mogel veé po-
| magati, ker je bila Kosmaceva
| 7e izkrvavela. Orozniki so Re-
| L:u'jn vklenili in odvedli v za-
por. Moz zaradi neprestanega
popivanja ni povsem pri zdra-
vi pameti in ¢e mu vino stopi
v glavo, se ne loc¢i dosti od Zi-

| vali. Ranjka Kosmaceva je Ste-
!]u okoli 60 let in zapusta dva
l »lno\u

T %V jeéi je umrl. Te dni je v
| zaporih mariborske jetninice
pokosila smrt 26- letne;_.u Ivana
' Vaudo s PobreZja, ki je bil ob-
sojen zaradi tatvine na 4 mese-
ce Strogega zapora. ez pet dni
bi bil prost, pa ga je poprej po-
kosila smrt.

| GOSTILNIEARJI!

VABLJENI STE VSI NA E-
NO NAJVAZNEJSIH IZRED-
NIH SEJ, KI SE VRSI V TO-
'REK, 31. MAJA OB 2. URI
POPOLDNE V EAGLES
DVORANTI.
GLEJTE DANASNJI DOPIS

| DITE POLNOSTEVILNO!
! ODBOR WTKA.

| @GP Ddefrodfefocioets |

se je mrtev zgrudil, Pri Skali- |

sescra |

Zadnja konvencija, ki se je
vriila pred tremi leti v West
Allisu, Wis., kakor konvenci-
Je, ki so se vriile pred njo, so
reSevale naloge, ki =o takrat
tirjale re§itve. Od takrat pa so
se pojavile spet nove naloge,
nova vprafanja, ki cakajo re-
Sitve 10. redne konvencije,

Skrbng priporoéila ¢lanov,
drustev in gl. odbornikov gle-
de reform, ki so potrebne za
proevit organizacije v bodoc-
nosti, so sedaj na mestu, da se
glede njih razpravlja v naSem
Avegmem glaf-nlu.

Zadnja konyvencija je dala
nalogo sedanjemu gl. odboru,
da takoj po izvolitvi delega-
tov imenuje sedem ¢lanov v
odbor za pravila, katerega na-
loga je, da sestavi osnutke no-
vih pravil, katerih po en iztis
sprejme vsak delegat Ze pred
konvencijo. V odbor za pravila
so imenovani sgledeci bratje de-
legati:

Frank Lustik od $t. 1; Math
Udové od §t. 3; Martin Jelenc
(Sheboygan) od st. 4; Mary
Schimenz od §t. 6; Frank Po-
licnik od §t, 19; Math MuZe-
nich (‘sheboygan) od st. 20;
ter John Lenko, gl. tajnik.

V imenu tega odbora hi jaz
apeliral na gl. odbornike, dru-
|§tva in posamezne clane nafe
orgamzacl]e dn se 0(hnv raz-

26.

MAJA 1938.

Entered as second-class matter January 21. 1926 at the post ost office or ]!lilwaukee, Wis« l-u-unam, uuder llw Act of March 3, 1879,

LETO X. — VOL. X.

prava in priporoé¢ila sprememb
pravil ter ostalih dobrih su-
gestij za prihodnjo konvenci
Jjo.

Konvencija je najvi§je po-
stavodajno telo organizacije,
ki je poklicana, da izmed dob-
rega izbere in se odlodi za naj-
boljSe, ter g tem ustvari soli-
den temelj za nafe delo tekom
bodocih treh let.

Ta odbor pricakuje vase ko-
operacije in sugestije, na ka-
terih bodo bazirala nova pra-
vila, obenem pa bodo razna
priporocila dala ve¢ poguma
kakor tudi fundametalnega
gradiva pri sestavljanju provi-
zoriénih pravil, tozadevnemu
odboru.

Bratski pozdrav vsemu ¢lan-
~tvu‘

Obisk l]ubljans' ega Zupana VvV

Sprejem, ki ga je bil dele-
Zen ljubljanski Zupan dr. Jurij
Adlesi¢ v Milwaukee, je bil to-
pel, prisréen, domac in iskren,
in to je, kar je na odli¢nega
predstavnika domovine napra-
vilo najugodnej$i vtis. Zelel je
videti narod, priti z njim v naj-
o7ji stik, in ta %elja mu je bila | vine
v polni meri izpolnjena. Prili-
ko je hotel imeti in dobil jo je,
da lahko vsakemu posebej
stisne roko ter pokramlja 2z
njim par besed o njegovem roj-
stnem kraju in o njegovih do-
macih ter sprejme narocila s
pozdravi za tiste, ki so v blizi-
ni Ljubljane in katere hode iz-
rociti osebno, ko se zopet vrne
domov.

Dr. Adlegi¢eva osebnost po-
seda poseben ¢ar. Njegov lju-
beznjiv in priprost nastop, nje-
gova topla, domaca beseda raz-

[ odevata mehko slovansko duso

NA DRUGEM MESTU. PRI- ‘
' Jem svetu ter jih ji zopet pri- |

in imata v sebi neko neodoljivo

| privla¢nost, ki si na mah osvo-

ji sree vsakega, kdor ga vidi
in sligi. Ce govori$ z njim, se
ti zdi, kot da se poznata Ze vse
zivljenje, da sta oba iz enega
kraja doma in kot da je eden
tvejily, kateremu lahko poves
vse in zaupa$ vse. Ni ¢uda za-

| to, ¢e so v Clevelandu zapisali,

da so se ljudje kar trgali zanj
in da je vsak hotel temu ljube-
znjivemu mozu stisniti roko in
kramljati z njim kar naprej.

Isto je bilg tu in 1vto je bilo
v Uhicugu v Jolietu in druyud
kamor je prifel. Prisel Je med
nas kot uradni predstavnik na-
Se slovenske prestolice, a odsel
Je od nas kot prijatelj, kot e-
den nasih, kot zaupni odposla-
nee v tujini raztresenih sloven-

| skih sinov in héera, ocetov in

mater, bratov in sester, ki so
mu zaupali in  potozili svoje
najintimnejse, domade zadeve
ter mu izrodili pisma in po-
zdrave ‘‘na nase, ki itak niso
dale¢ od Ljubljane’’. Rad in
s smehljajem na ustnih je spre-
Jemal to nalogo ter si pridno
zapisoval naslove in opombe za
njimi, reko¢, vse, vse bom sto-
ril; ¢e ne bom mogel v enem
tednu, pa v dveh, treh ali 5ti-
rih, ampak &el bom tja in spo-
ro¢il, kar ste mi narod¢ili.

Da, tak je predstavnik, ki
nam ga je poslala domovina in

VEG O TEM tak je mo#, ki resni¢no lahko
[ ustvari

prisrénejle vezi
njo m njenimi razkropljenimi
sIovi in héerami po Sirnem tu-

bliZa.
Zal, da ga v Milwaukee in

med |

Milwaukee

dl‘ﬂglh slovemikxh naselbinali
osrednjega za"ada ni mogla
spremljati tudi njegova sopro-
ga, 0 kateri v Clevelandu Z2ovo

re in. pﬁe;o, a je sijajna Lh‘ll-
zabniea in verna druZica svoje-
ga demokratidnega soproga.

Napon dolgmk*oime iz domo-

nemu prihodu takoj sledeéa tri
dnevna slavnost z vsemi obvez-
nostmi, ki sta jim gosta mora-
la prisostvovaci, ne da bi ime-
la ¢asa oddahniti se, so stavile
nekoliko prevelike zahteve na
fibkejSo odporng silo Zenske
konstitneije ter je zato tik
pred odhodom vlaka proti Chi-
ragu zbolela in morala ostati v
Clevelandu.

V petek popoldne je brzojav
iz Clevelanda naSega urednika
obvestil, da prideta g. Zupan in
njegova soproga ter g. Ancon
Grdina, predsednik Jugoslo-
venskega kulturnegg vrta v
Clevelandu, z vlakom v soboto
zjutraj v Chicago, in da ¢e je
mogoce, naj bi jih nekdo pri-
¢akal v Chicagu z avtomobi-
Iom, da bi gosta imela tako
¢im vedjo priliko  ogledati si
na poti v Milwaukee krasno
““Skokie Valley’ dolino. Na-
logo je prevzel urednik sam in
se napotil v Chicago po gosce.
Tam je druzbo pricako-
vala na kolodvoru tudi %e vec-
ja skupina chicaskih Sloven-
cev in ostalih Jugoslovenov z
generalnim  konzulom g, Pe-
trom Cabricem na delu. Na za-
cudenje vseh pa sta iz vlaka
stopila samo g. Zupan in nje-
gov spremljevalee Anton
Grdina ter sporocila zalostno
vest, da je gospa AdleSi¢ tik
pred odhodom vlaka zbolela in
morala ostatl v Clevelandu. Ta
nevesela novica je povzrodila
splofno obZalovanje in socutje
z gospo, ki je vedela, da jo v
Chicagu pricakuje tudi njen
strie, g. M. Popovich, katerega
%e ni videla 1z njenih detinskih
let.

Prijazni Chicazani so nato
oba gosta in ostalo druzbo po-
vabili na zajirk v Zupnifde k
Sv. Stefanu, nakar je hila g.
zupanu razkazana nekoliko slo-
venska naselbina v tamkaj$nji
]okolici. Ogled se je proti pri-

¢akovanju raztegnil, tako, da
smo se Sele proti 10. uri (ozir.
po chicaskem casu proti 11.)
' mogli odpraviti na pot v
| Milwaukee. Poleg ¢, Grdine
sta spremstva gosta
'na poti v Milwaukee pridruzi-
la tudi g. John Jerich, urednik

ir
o

se

sprememmrkimre mxmr-

“Amerikanskegn Slovenea’” in
Rev. Vital Vodusek, znani slo-
venski duliovnik iz Ljubljane,
ki se nahaja na misijonskem
potovanju po Zdr. drzavah.

v federalnem zakonu,

&:-TABI ISHED 191..

Domaci in drugi dogodki po Zdr. drzavah

— V Chicagu, Ill., je fede-
ralno sodisce te dni oprostilo
61-letnega rojaka Vincenca Zu-
panci¢a iz Oglesbhyja, Ill., ka-
terega so federalne oblasti ho-
tele poslati v rojstno domovi-
no, ko je skoncal zapor zaradi
umora svoje Zene. Deportiran
je imel biti na podlagi tolke
glede *moralne pokvarjenosti’
amjpak
sodnik je uposteval dejstvo, da
se je Zupanti¢ vedno sam pre-
Zivljal in do danes Se ni vpra-

»«tauu v Ameriki.

uhmnal\ega 8V etd Huln J. De.
vine, ki v Zupanovi odsotnosui
vrii njegove dolZznosti.

Iz mestne hite se je druzba

nato odpeljala ob krasni obali |
' Michiganskega

jezera  na

i\-z}u'nlno stran mesta v Shore-

\
}

wood ter po Capital Drive do
vladnega Parklawn projekta,
kjer si je Zupan z velikim za-
nimanjem ogledal stanovanj-
ske hife in si po prijaznih u-
radnikih dal natanéno razloZi-
' ti upravne funkeije. Cudil se je
visokemu ameriskemu zivljenj-
skemu standardu, po katerem
je tudi navadnemu delaveu o-
mogoteno udobno in komfort-
no stanovanje, kakrinega si v

| stari domovini ¢esto ne more

| dobro razume angloi&ino

dovoliti niti bolje placan dr-
zavni uradnik. Ker g. Zupan
‘e-

Tekom voznje je gost izrazil | prav mu govorica dela fe ne-

zeljo videti tudi slovensko ko- |

koliko tezav, skoro ni potrehom

Llonijo v Wankeganu ter je|yal tolmada. Vestno si je zapi-

skok v stran in se ustavila v |
centru naselbine,

dal izroc¢iti vedé slik in  kom-

kjer stojita | pletnih nadrtov tega velikega

td“l]\;l]"\nll Slov. Narodni Dom | vzornega projekta, da jih po-
in slovenska cerkev. Gosta sta | nese s seboj v domovino.

pozdravila tam g. Zupnik Hiti
in predsednik K. 8. K. Jednote
g. Frank Opeka v druzbi neka-
terih drugih slovenskih
Stvenih pl'etht.l\rnikov.
kratlkem odmoru je druZba na-
daljevala nato pot proti Mil- |
waukee, kamor je dospela ob
2. uri popoldne in se ustavila v
nasem urednistvu. Tu je gosta
pozdravila  soproga  ured-
nika in mu razkazala tiskarno,

v imenu pripravljalnega odbo- |

ra pa ga je pozdravil odvetnik |

Alvin Gloyeck ter nasa trgovea
gg. Math Ferko in Anton No-
vak z Mrs. Novak, kot zastop-
niki slovenskega trgovstva v
Milwaukee. V Zupniséu Sv. Ja-
neza Kv. je v imenu cerkvene
ob¢ine pozdravil visokega go-
sta g. zupnik Rev. Anton

|

Schiffrer, ki je druzbi pripra- |

vil tudi okusen obed.

Med potjo v Milwaukee je
g. Zupan izrazil nasemu ured-
niku Zeljo, da bi se popoldan
izrabil v ¢im koristnejsi ogled
mesta in njegovih naprav. Za-
nimal se je tudi zelo za nase
drustveno zivljenje, ter hotel
biti informiran o vseh nasih
drustvenih in drugih javnih
delaveih, o katerih je upal, da

| Zupanovem

| angleSéini.

Od tam se je druzba odpelja-
la v West Allis, kjer sta od-
licnega gosta pricakovala v

dru- | mestni hi&i Zupan Del Miller in
Po | poll(‘l']a]\l nadelnik Thomas Ka-

stello, nas rojak. Kako prijetno
presenecen je bil gost, ko ga je
policijski nacelnik lepo po do-
mace pozdravil: *‘Dobrodogl
gospod Zupan bele Ljubljane v
westalliskem mestu!’’ Isto je

' poskusal tudi westalliski zupan

sam, toda je potem raje nada-
ljeval v angleidini, in se mu je
tudi gost pozneje zahvalil za
pozdrav in laskave besede, ki
jih je izrekel o Slovencil, v
V West Allisu si je
dalje ogledal tudi slovensko
cerkev Marije Pomoé Kristja-
nov, ter zopet bil prijetno pre-
senecen, ko je v spodnji dvo-
rani slu¢ajno naletel na skupi-
no slovenskih fantov in deklet,
ki tvorijo mladinsko godbo in
so pod vodstvom Miss Florence
Lipoglaviek ba¥ imeli vajo. Ob
nepricakovanem

prihodu so bili sprva nekoliko

| preseneceni,
| korajzili

jih bo zvecer lahko osebno po- | s
zdravil. Cas za oglede po me-

stu in njegovih naprav je bil,

zal, za soboto popoldne zelo ne- |

primeren, ker ob tem ¢asu vse
delo vedinoma pociva in so tu-

di wvsi javni uradi zaprti
Spremstvu pri ogledu mesta
stg se tudi pridruzila Mr. in
Mrs, Anton Novak in Mr
Math Ferko.

Radi sobotnega pocitka in |

a kmalu =0 se o-
ter krepko zaigrali
nekaj lepih komadov, za katere
so Zeli njegovo tuplu pohivalo.
Ker je pr eostajalo fe nekaj ca-

a do vedernega programa, si
je druzba ogledala Se nekaj re.
ziden¢énih distriktov na juzni
strani mesta in se med potjo
ustavilg tudi na domeh odvet-

'nika Gloyeky in nafega ured-

nika.

Zveler se je v dvorani Sv.
Trojice vr&il javni sprejem.

Zal, da za to priliko ni bilo mo-
'gote dobiti vedje dvorane.
Pred oficijelnim programom

kratkega ¢asa, ki je bil na raz- |

polago, je bilo treba ome-
jiti  oglede po mestn na
najglavncjéc Gost si je naj-

prej oglednl milwausko mestno |
hifo, kjer je bil sprejet od Zu-
panovega tajnika Mr. Grune-
walda, ki je rodom Pol]aL Zu- |
pan sam je bil odsoten iz me- |
sta, ter ga je zato oficijelno v
imenu mesta Milwaukee po-
zdravil predsednik

mestnega | Slovenije pozdrav

se je v spodnji dvorani vriila
skupna vecerja, katere se je
udelezil tudi na§ odli¢ni ¢edki
prijatelj sodnik John C. Ka-
rel. Po vederji je v zgornji dvo-
rani v imenu Slovencev viso-
kega gosta pozdravila naSa
mladina. Dve deklici, Jose-
phine Matoh in Florence Mo-
horko, sta v lepi in prisréni de-
klamaciji izrekli predstavniku
milwauske

— V East Pittsburghu, Pa.,
Je bil pred dnevi v nesreéi u-
bit rojak Peter Griefenstein,
star 39 let. Tam zapuséa oleta,
brate in sestre. Truplo je bilo
prepeljano Cleveland, O,
kjer so ga pokopali.

— V Springfieldu, 111, je ne-
davno umrl rojak Karl Rihtar,
star 50 let in doma iz Vrhovlja
pri Brdu, okraj Kamnik na
Gorenjskem. V Ameriki je Zi-
vel 32 lec in tu zapuica sina in

. | dve héeri, v Fotani, Calif., bra-
| Sal za relif. Zupanéié torej o-

ta Antona, v starem kraju pa
Se enega hmta n tri sestre.

slovenske !llld.tllll(‘ mala “{tetu-
nija Mohorko pa mu je izrodila
krasen Sopek s slovensko tro-
hojnico. Pevski zbor fare Sv.
Janeza Ev., ki tudi sestoji ve-

| ¢inoma iz same mladine, mu je

pod vodstvom Leo Muskatev-
ca in ob spremstvu Rev.
Louis Korena na klavir za-
pel  par krasnih marodnih
pesmi, docéim je Slovenski
druzabni kroZek nasih zastav-
nih fantov in deklet nastopil v
narodnih noSah in zaplesal ne-
kaj pristnih  domacdih plesov.
Gost je z dopadajenjem opazo-
val, kako tu rojena slovenska
mladina z veseljem goji in ¢u-
va obicaje svojih starfev in
prepeva nase pesmi gladko in s
cutom.

Za tem slovenskim pozdra-
voin je v imenu hrvatske kolo-
nije gosta pozdravil v vzneSe-
nih besedah Rev, Viktor Ro-

Legull, Zu v. Trojice, za
druzba zato napruvlla kracek [ soval razne 'podatke in si tudi Eild Zupaik. S alice, 2

njim pa v imenu hratov Srbov
g. Milan Radakovich in pravo-
slavni svecenik Rev. Petrovich.
Kot predstavnik milwauske
sodne oblasti ga ,]e nato na svoj
vedno Segavi na¢in pozdravil
okrajni sodnik Jehn C. Karel
v anglesc¢ini, nakar je kot glav-
ni govornik nastopil g. Zupan
sam. Njegov govor je hil poln
ljubezni in spoftovanja na-
pram nasi slovenski materi, ki

tudi v tujini vri svojo vele-
vaZno nalogo, da ohrani svoj

zarod zvest sebi in svojemu na-
rodu. V dvorani je tekom nje-
govega ved kot polurnega
govora vladala grobna tidina
in poslusalei so z napetostjo
in notranjim zadoS¢enjem za-
sledovali vsako njegovo bese-
do. Med sprejemnim progra-
mom sta dofli tudi dve po-
zdravni brzojavki iz Sheboyga-
na, Wis., in sicer od gl. pred-
sednice Sloy. Zen. Zveze, ge,
Marie Prisland in od g. Zupni-
ka tamkajinje slov. cerkve,
Rev. Rudo Potocénika, ki sta bi-
li preditani in z zadoféenjem
VvZell na znanje.

Po  konéanem formalnem
programu sp se zacele zbirati
okoli gosta skupine iz avdi-
Jence, da prijateljsko stisnejo
roko zastopniku Ljubljane in
pokramljajo 2z njim o svojih
doma, mladina pa se je kar pu-
lila za njegove avtografe (la-
stnorocni podpis).

Chieaska skupina Sloven-
cev, ki je spremljala Zu-
pana na poti v Milwau-
kee, se je nato z g. Antonom
Grdinom vrnila nazaj v Chica-
go, utrujeni gos¢ pa se je %

Rev. Antonom Schiffrerjem
podal k poditku v ZupniSée.

Drugo jutro je gost v cerkvi
Sv. Janeza Ev, prisostvoval
jutranji sluzbi boZji, nato pa
se je v spremstvu odvetnika
(ilojeka, Rev. Sechiffrerja in
nafega urednika zopet vrnil v
Chieago.

Odli¢ni obiskovalee se je na
povratku zelo pohvalno izrazal
o gostoljubnosti milwauskih
Slovencev in o krasotah naSe-
ga mesta. Dejal je, da prisré-
nost s katero je bil sprejet, ni

(Dalje na 2. strani)
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Uoplnl brez podpisov se ne priobéujejo. —
Rokopisi se ne vradajo, -

dopisniki sumi in ne urednistvo, —
Ihl'-sl.(l\-d th_| ni |m('mki n.t\.ctleju

Za vse ostale dopise odgovarjajo

puleg I»u\.q,‘x tut]i ':ldll naslov,

Lokalne novice

Ako imate na naslovu li-
sta, ki ga prejemate, ozna-
ceno

5-26-38
pomeni to, da Vam je s to
Stevilko pnteLln narocénina

ter Vas prosimo, da jo ¢im
prej obnovite, da Vam lista
ne ustavinio.

— Opozarjamo $e enkrat na
mednarodni pevski festival, ki
se vrii prihodnji cetrtek in pe-
tek 2. in 3. junija v Dekliski
vi&ji strokovni foli na N. 19th
in W. Wells St.  Nastopilo bo
ved kot 18 raznih narodnostnili
skupin s svojo narodno pesmi-
jo. Slovenska skupina, v kateri
se nahajata ** Planinska Roza’’
in Pevski zbor fare Sv. Janeza

w. s Slovenskim druzabnim
krozkom, bho nastopila v éetr-
tek. Vsak veder nastopi kakih

9 skupin in programi obeh
vederov  bodo enako zani-

mivi. Vabljeni so zato vsi pri-
jatelji petja, da se udeleZe o-
beh. Vstopnina za vsak koncert
je samo 10ec.

— Sportni odsek drustva
“Lilija’’ bo v nedeljo igral
svojo prvo javno baseball tek-
mo proti neki angletki skupini,

in sicer v Scldiers Home par-
ku. Pridetek icre je ob 10, do-
poldne ter tega
ameriskega <porta jeni, da
prisostvujej _

— Smrt wangke deklice,
V ponedel, seer  je v o-
krajni boln evetu svoje
mladosti F-lotna
Helen Kreb je bolehala
7ze nad leto Foleg matere,

ki stanuje na 1005 So. 4th St.,
zapuséa Se sedem bratov in se-
ster. Pogreb se vifi v petek ob
9. uri dopoldne iz cerkve Sv.
Trojice na Holy Cross pokopa-
lit¢e. — V torek pa je v Mil-
waukee bolnignici preminul v

najlepsi moski dobi, star sele
28 let, slovenski trgovee [d-
ward Ferko, 2786 N. G8th St.,
solastnik in poslovodja groee-
rijske trgovine Independent
Kood Market na severni strani
mesta, od katerih jih Ferkoto-
va druzina opuuu Sest Sirom |
mesta, Pokojni je bil necak .\11.
Math Ierkota, ki lastuje dve
od teh trgovin na juZni strani!
mesta, Poleg soproge Anne in |
sinCka Normana, zapusca Se |
mater Mrs. Mary Sodec, hmtu'
Johna in dve sestri, .\llb. Carl |
Dunlap in Miss Isabel Ferko.

' boyganu,

' pogrebnidkem zavodu,

in Mrs, Ferdinand Klanénik,
1039 So. Hth St. ter Mr.
Frank Fon, 707 W. Pierce St.
Obema so Stevilni prijatelji za
to priliko prirvedili prisréno
domadco slavnost ter ju obsuli
s cestitkami in darili. Njiho
vim Zeljam ‘*Se na mnoga le-

ttu"‘. se pridruzujemo tudi mi!

— Zopet pozdravi iz Kali-
fornije. 1z Los Angelesa, Cal.,
smo te dni zopet dobili karto
in sicer od Mrs, Medved, 1033
W. Walker St., ki se nahaja s
svojim sinom in njegovo zaro-
Cenko na pocitniskem potova
nju po zapadu. Zglasili so se
tudi pri Mrs. Parkel in Mus,
Ainik, obeh biviih Milwaucéan-
kah, ki sta gostom razkazali
zanimivosti Log Angelesa. Vse

pozdravljajo svoje milwauske |

prijatelje, Hvalg za ljubeznjivo
pozornost!
_ — Poroéno dovoljenje so vze-

‘ li te dni: Eugene Klotz, 821 So.

10th St., in Sophie Serschen,
1315 So. 49th St.; Mike Basa-
rich, 5109 W. National Ave,,
in Kata Novakovich, 828 So,
st St. — Bilo sreéno!

SHEBOYGAN

— Nov grob. V ponedeljek
jena svojem domu, 708 (ivm'g‘i'u
Ave., v 55, letu starosti premi-
nul ‘l‘t)iil{ Frank Meshnig. U-

mrli }lllwl v Ameriko L
10( 1, 1,\-. S€ lt"-]' ' ; ,,_'.-u‘ ]

Mitwaiikee, kijor j€ Zivel vec
I t. Nato se preselil v Iu-r

Mountaiii, ;ul('h., li';\'l‘ se ‘]t'. po-
rocil, ed tam pa 1. 1923 z dru?i
no prigel v Sheboygan, kjer |

zivel ves cas do svoje -mttl
Poleg soproge Louise zapusca

Ye dve héeri, v starem kraju pa |

enega brata in eno sestro. Po-
greb se vrEi jutri, v petek, ob
9. uri dopoldne, iz cerkve Sv.
Cirila in Metoda na Greendale
pokopalisce. — Blag mu  spo-
min, preostalim pa naSe soZa-
lje!

— Milwauski Slovenec v She-
Pred kratkim se je
nastanil v Sheboyganu mladi
milwaugki Slovenee, Mr. Frank
A. Koren, brat pomoZznega Zup-
nika cerkve Sv. Janeza Kv. v

Milwaukee, Rev. Louis Korena,
ki je prigel v Sheboygan, da
dokonéa Studije v pogrebnis-
kem poslu, kar bo vzelo dve le-
ti. Potreben praktiéni poduk
ho dobil pri  Robert H. Kroos
na 728

W. \'Ii('higan Ave. Mladi Slo-

Pogreb se bo visil v petek ob | venee je obiskoval Marquette

8:30 zjutra)

pogrebnega zavoda, 0330 W.

ma blag spomin, preostalim pa
nase sozalje!

| kot pa je bil svoj cas,
—Naéi bolniki. V St. Luke’s |

iz Beckerjevega | univerzo v Milwaukee 2 leti in
| dokonéal tudi
Lisbon Ave., na Holy Cross po- ‘ legij v
kopalisée.— Obema pokojniko- | leta je zakon

Goodman  ko- |
balzamiranju. Zadnja
za pogrebniski
poklie puqtal mnogo bolj strog
Se i]ﬂ]
120~

zahteva precejSno Solsko

bolnisnici se je v })onmiulwl\ | brazbo kot predpogoj, docim v

morala podvreci operaciji Mrs. |
Ann Konezal (prej PreloZnik),
409 W. Washington St., kate-
ro je srecno prestala ter se ji
zdravje Ze obraca na bolje, Pri-
jateljski obiski ji bodo dohro-
do#li.

— 2b5-letnico zakona sta e
dni praznovala dva obée pozna-
na slovenska para, in sicer Mr.

prefnjih ¢asih to ni bilo tako
natanéno. Slovenci v Sheboy-
ganu so z njim dobili v svojo

sredo agilnega, mladega roja- |

ka, ki se zanima za nafe javno
zivljenje, ter bo gotovo vesel,

| & dobi priliko, da se v ¢im Sir-

Sem krogu spozna z njimi. Ze-
limo mu, da bi z vsem uspehom
lu)mul 8V0j0 wtll(]l]wlno dobo.

DOPISI

Sobratom gostilni¢arjem!
Milwaukee, Wis, — Tem po-

tom vas opozarjam na izredno
sejo, ki se vrdi v torek, 31. ma-
ja ob 2, uri popoldne v Eagles
dvorani. Vedite, da bo ta seja
morda bolj vazna kot vse, kar

smo jih dosedaj imeli. Slo se bo
na njej za zdruZenje vseh go-
stilni¢arjev v eno organizacijo.
Treba je zato jako mujno, da
je vsak ¢lan WTKA navzod,
da bo na njej nas, vasSe izvolje-

ne uradnike podpiral.

Pri spremembl |

in Mrs. |

= —

sam ne bo mogel uspesno  za-
stopati vasih interesov, ako ne
boste navzoci vsi. Znajte, da
nam preti velika nevarnost, da

bo vsak gostilni¢ar moral v no-

vo orzanizacijo placati eventu-
elno po $50 pristopnine ter
| $1.50 mesecénine, ako tega ne
preprecimo pravocasno. Sedaj
| vas stane samo $1.00 meseéno
oziroma $12.00 na leto. Pridite
‘ zato vsi, da se skupno upremo
| sili, ki nas ho¢e poraziti. Po-
drobnosti ne bom navajal na
tem mestu, paé¢ pa sem vsake-
mu tovarisu rad pripravljen
lustmeng raztolmadciti  zadevo,
ako me poklice, oziroma pride
na sejo, da tam cuje.

Nudaijv spul'oému da so me-
stni ocetje naso pctu 1 |u za od-
pravo piva in zZganja iz lekarn
'in drugih prodajaln na drobno,

poloZili na stran za nedolocen
‘c'-ns. Tuadi o tem bo treba ukre-
L pati.
|

Drugo vaZno vprasanje za
nas gostilnicarje, ki lastujemo
| svoja posestva je, da pivovar-
nam odloéno povemo, da mi
lahko kupujemo pivo od kogar
hocemo. Gospodje so nam za-
c¢ell kazati ostre zobe, ko smo
vlozili doti¢no peticijo, in nji-

| hov glavni tajnik nam je celo

|(L11 razumeti, da nasg milwau-

f ske pivovarne ne rabijo. Treba
| bo tore), da se pogovorimo {u-
[di 0 tem in jim povemo, da ho

pivo iz zunanjih pivovarn za

tivnostih ter je zlasti
scenjenn in velikim zanin ||1|u|||

z zado- | ta stranka drzi in ¢uva drzavo

Y

' kot celoto. kolikor more ka-

poslual in si beleZil porotilo o | ka politika nas zanimati, je to
li'pum razvitku in jakosti nase | samo amerigka (ki jo je zopet

najvecje domace podporne or-
ganizacije J. P, Z. Sloga ter

njene mlajse sestre Zveze *Li- |

lije””. Cudil se je, ko mu je bi-
lo povedano, da ima J. P. Z. S.

¢ez $300,000 premozenja in 18|

drustey in to v okvirju samo e-
ne drzave. Zanimal ga je zlasti |
pu*luvni sistem teh organiza-
cij, kajti on sam je tudi pr e(l-t
sednik sli¢ne ustanove v domo-
\l]ll, II(lIIIl(.‘{‘. \"ZdJl_‘lHn(’. zavaro-
valnice v Ljubljani, ki je zad-
nja leta uvedla tudi zivljenjsko

| zavarovanje. Prosil je in dobi

' vinske podatke o razvoju mil-

nas pray tako dobro, ¢e bo tre- |

bha.
Zato apeliram Se enkrat na
vas vse, pridite na to sejo.

‘mogli zasledovati nase nadalj-

' spodarskem

Math Udové, |

podpreds. WTKA.

OBISK LJUBLJANSKEGA
ZUPANA V MILWAUKEE

(Nadaljevanje s 1. stranl.)

prav ni¢ zaostajala za ono v
Clevelandu, ¢etudi je sicer ves
program bil izveden v manj-
Sem obsegu. Res, Zeleti bi bilo,
da bi gost imel priliko spoznati
in  videti ves na§ Zivelj
Milwaukee, kar je sam  sréno
zelel, zal, pa je napoved o nje-

govem pullmlu ]}ll"lll n-:l\olll\o

l-lh-nn ko e hil ] ‘nejsa S.
| S, Turn uvoraes oddana e
!-" oraam wWriy aith je  zato
moralo bil: v zadngi minnil ved
sto prijav za banket, ker v
tesni  dvorani ni bilo dovolj
prostora.

Da je bil celoten program

sploh omogoc¢en in da ni bilo
treba gosta zavrnic od obiska
v Milwaukee, gre v prvi vrst
zasluga Rev. Antonu Schif-

in odvetniku Alvinu Gloyecku,
ki so se v svoji zavednosti, da

naselbine, prvi in brez okleva-

‘dostojno sprejme. Pri nas je |
ze tako, da smo prece]
predno se zganemo in je naj-
prej treba mnekaj tt-dmsl\wu
rukanja, ‘‘posvetovanj’’, sej,
prosjacenja in letanja od hise
do hiSe ter prerekanja in argu-
mentov, predno se spravi v tek
kak odbor, da prevziame po-
trebno delo. Navadno se ogla-
simo Sele tedaj, ko Ze tece vo-
da v grlo ter pridemo na dan
[z vsakovrstnimi ‘‘blagohotni-
! mi’’ nasveti in godrnanji zakaj |
ni tako in ne tako. Tudi sedaj |

Odbor |

{ le zadnji dan Hp{}nllllll .
| treba pomagati, f,:.;.lnlll ta-
l koj, ko so videli da je ¢as kra-
tek, ne pa da zvone potem po
todi.

(iost ni prisel sem kot poli-
| tik in ne kot pristas te ali one

tak tudi ni bil sprejet.

in Slovenee, ki si je Zelel ogle-
dati razmere, v katerih ameri-

nem gibanju in razvoju.
Interesirale so ga v prvi vr-
sti naSe slovenske javne usta-
nove in naprave, ki so bile u-
| stvarjene z mafo lastno agil-

' je tudi bil o naSih organizaci-
jah in ostalih dru$tvenih

limamo vsaj nekaj
v

bi bilo lahko marsikaj druga- |
| ée, Ce bi se vsi oni, Kl 50 se Se- |
da je |

| e
4,000 milj od nje, v drugih kra-

frerju, Rev. Viktorju Rogzulju

je treba resiti dobro ime nase |

nja takoj prostovoljno ja-
vili na poziv v naSem li-|
stu, da je treba organizirati|
odbor, ki naj visokega gosta |

trdip-

stranke v starem kraju in kor |
Pri- |
el je sem kot Zupan stolnega |
mesta Ljubljane in kot rojak |

§ki Slovenei zivimo ter ponesti |
s seboj sliko o nasem kultur- |

nostjo in trudom. V Milwaukee |
Je v tem oziru paé videl kar i- |
mamo, ¢esar pa nimamo mn pa |
| pokazati nismo mogli. Iouven‘

ak-|

Je pravila obeh nasih organiza-
cij, ki jih hoce v domovini pro-
ucéitl in porabiti iz njil, ée se
kaj da, v korist svoje- lastne |
organizacije. Vzel je s seboj tu- |
di veé programskih knjizie ob |
priliki nasih drustvenih

letnic in drugih prirveditev,
katerih bo nasel razne

ob- |
v |
zeodo-

wauske naselbine, kakor tudi
se spoznal z imeni in  slikami
nasih drustvenih funkeijonar-
Jev. Vse te licerature je bil ja-
ko vesel, ¢es, dala mu bo po-
polnejso sliko o nasih aktivno-
stih, katere si na lastne o¢i ra-
di kratkosti ¢asa ni mogel o-

gledati. Za sebe in za  javno
knjiznico mestne ohéine ljub-

[janske je naroéil tudi nad lisg,
da bodo tako tudi v domovini

no gibanje na kulturnem in go-
polju in ostali
vsa) potom ¢asopisja v najoz-
Jih stikih z nami.

Taki obiski iz domovine

80
tore] vazni  za  ameriske
Slovenee  in tudi za nas,
Naj domovina ve, da smo

Se zivi in akdvni, in da nismo
Se povsem mrtyi, brezbriZzni in

izgubljeni sami zase. Vsekakor
Je castnejSe za nas, da nas vi-

dijo delavne in aktivne, in da ‘
nasega — |
Cetudi samo cerkve — kakor pa |
sploh nidesar. Zato vedimo |
drugi¢ bolje ceniti pomen ta-

kih olual\ov in z vecjo koopera-
.;{Uj-\.'.-\.. I I‘-

waukee del

i-.::l-L‘lI' He Irarde nAd '\ o
lobro ime kot celotine naselbi-
ne, ne glede na to kaj sicer
malenkostnenmr nasem
njem zivljenju smo

s1no.

|

v |
vsakda- 1
in kaj ni-
I . |
Politika v starem kraju nas |
zanima. Mi Zivimo ved kot

Jil, v drugi atmosferi. Kar nas
zanima je samo Jugoslavija
kot celota in da kot taka osta-
ne, kajti po n }(-| imamo vsaj i-
me kakor ga imajo ¢lani dru-
gili narodov po svojih drZzavah
in po svoji narodnosti. Pastor-
ki 1u|c ev smo hili dolgo dovolj.
Ce je na krmilu te Jugoslavije

| mladosti,

ateja Franka

ta ali ona politi¢na stranka, to
ni Ii;lh?l zadeva. hld\uo je, (11

Naznanilo

Tuznega srea

naznanjamo

od nase brezpo-
takozvane ‘‘chiead-
ke’”), kajti v tej dezeli zivimo
in tu se kot drzavljani mora-
mo zanimati zanjo, ¢e hocemo
da nas bo =ploh kdo uposteval.

treba loditi
menthne,

[ V domovini pa naj o svojih no-

tranjih zadevah odlocujejo sa- |
mi.

DobrodoSel nam je zato vsak
gost, ki nam ga poslje domo-
vina, pa naj pripada tej ali oni
stranki, ako pride med nas z
namenomn, da se pobliZje spoz-
na z nami, da vidi nase Ziv-
ljenje, da nas vzpodbudi k

vztrajnosti in nadaljnemu delu |
| za ohranitev

nase histvenosti,
nafega lastnega *‘jaz’’. Drugi
narodi delajo tako, zakaj bi se

- KRASNA JEDILNICA

sestojeca iz 8 komadov, le malo

rabljena, se zelo poceni proda.
Vpragajte na 1302 So. 94th St.

V SPOMIN
TRETIE OBLETNICE
SMRTI

nase preljube, nepozabne héer-
ke in sestrice

MICI TAMSE

svoje dekligke
stara komaj 18 let,
umrla dne 30. maja 1935 in bi-
la  pokopana poleg
na Holy Cross

ki je v evetu

pokcpaliséu.
Miciky dis

o, najini srel Se
vedno krvavita v zalosti nad
Tvojire tako ranim odhodom
v veénost, Najine misli so ved-
no pri Vama z atejem, katerega
sva & Teboj vred morali po
kruti, neizprosni usodi tako
zgodaj izgubiti.
Pocivajta v miru!

Mary Tamse, mama; Frances,
porocena Gorski, sestra; in sta-
ra mama v domovini.

in zahvala

vsem sorodnikom,

prijateljem in znancem Zalostno vest, da nam je ne-
mila smrt ugrabila nafo nadvse ljubljeno soprogo,

oziroma mater

in sestro, go.

Ano Repensek

ki je po daljSem bolehanju, v petek 13. maja, v Mil-
waukee bolniSnici mirne v Gospodu zaspala, previ-
dena s sv. zakramenti za umirajoce, stara 65 let. Po-
kopana je bila na Holy Cross pokopalisée v pone-

deljek, 16. maja.

DolZnost nas veZe,

da se

1z srea zahvalimo

vsem, ki so se udelezili pogreba ter vsem, ki so da-
rovali za sv. maSe-zaduSnice, lepe vence in evetlice.

Sreéna hvala posebno g. Zupniku Rev. Viktorju
Rogulju za podeljene sv, zakramente ob ¢asu bolezni
in za opravljene cerkvene obrede v cerkvi in na po-

kopaliséu.

zadnjo ¢ast pokojniei,

Hvala tudi najlepfa nosileem krste, za izkazano
kakor tudi pogrebniku Mr.

Johnu Jelencu za vzorne in socutno postrezbo.

Tebi, draga Zena ozir.
lahka ameriska gruda, v miru poc¢ivaj, dokler

mati in sestra pa bodi
={¢]

zopet ne snidemo nad zvezdami.

Zalujo¢i ostali: John Repensek,
Joseph in Frank,
Mary Jager (v Nemdiji),

thony,
hrat;

soprog; John, An-
sinovi; Frank Tratnik,
sestra; Ann, Ka-

thryn, Irene, Mary, sinahe, ter vnuki in vnukinje.

svojega |

ravno mi morali vedno mecati |
pod noge tujeem in biti njihove
lutke?

Hvalezni smo zato gostu za
njegov poset, kakor tudi vod-
stvu  Jugoslovenskega kultur-
nega vrta v Clevelandu, ki je
zupana povabilo v Ameriko.

V Clevelandu, kamor se je po
obisku v Chicagu in Jolivlu
mliic'ni gost v torek vrnil,
mu véeraj, v sredo zveder
ll.{llll poslovilni vecer,

sta 8 soprogo mlpolo\d!.x na-
zaj proti New Yorkun. Od tam
gresta 8¢ v Washington, D. C.,
kjer bosta sprejeta v avdijenci
pri  predsedniku Rooseveltu,
nato pa se 1. junija zopet vkr-
cata na parnik ‘‘Normandie”’
ter preko Pariza in Francije
vrneta v domovino.

Sredno pot in ohranita svoje
ameriske rojake v istem pri
' jetnem spominu kot vaju bomo
"ohranili mi!

pt i-
nakar

V SPOMIN MOJEMU NEPOZABNEMU SOPROGU

Franku Mikeku

OB PRVI OBLETNICI NJEGOVE PRERANE
SMRTI

Minulo je dolgo leto tuge, boleéin —

Odkar Te, dragi, hladna zemlja je zakrila —
Zivi§ med nami pa, kot blagi Tvoj spomin,

I[n britka Zalost zame ne bo nikdar ved minila.

Zakaj! Zakaj odgel si Ti pred mano —
Zapusdl zalostno me, — vso brezupno, —
Ko Zivela vendar sva Zivljenje sreéno

Ter delala za najino bodo¢nost skupno! —

Gomilo Tvojo — zame sveto — je pomlad spet
ozivela,

Jo z bujnim cvetjem, z roZzami odela, —

Skoz’ evetje, dragi, pa ti govoris z nami,

Ki ga zalivam vedno z grenkimi solzami. —

I.jubezen veze naju preko groba,

Ki sva gojila pravo — jo poznala,

Zato — na svidenje epenela,

Nad zvezdami Te, dragi Francelj, spec objela!
Slovenski pevski zbori spominjajo se Te v pesmih,
Ki si jih vodil, z njimi pel, — veselo sluzil,
Glasovi njih done, — doneli bodo tuzno

Dok’ v visavah spet bo§ vse v velikem zboru zdruzil!

Danagnji dan gorela bo Ti sveca |

Tud’ na Tvoje mamice gomili, —

Prizgala bosta jo Tvoj brat in sestra,

V Tvojem rojstnem kraju — v Mozirji, —

(e bi ljubezen govorila

In solza mrtve obudila,

Ne krila Tebe, dragi Francelj,
— ¢rna bi gomila!

Podivaj v miru!
Tvoja neutolazljiva, Te ljubeca Zena Antoinette.
Milwaukee, Wis., — dne 24. maja 1938,

l
GASOLIN POPRAVLIAMO
OLJE tudi
PTOPRAYILA “bodies” in blat-
in vse nike (“fenders®)
| AVYTOMOBILSKE ter oskrbimo
POTREBSCINE PREBARVANIE
420 So. 6th St, Tel,: BRoudway 3G6o

V JUGOSLAVLJO

SAMO 7 DNI1I
¢e potujete na ekspresnih parnikih:

BREMEN - EUROPA

Brzi vlak ob Bremen in Europa v Bremerhaven
zanjam¢i udobue potovanje do Ljubliane

Alf potujte s priljubljenimi ekspres parniki:

COLUMBUS
HANSA - DEUTSCHLAND
HAMBURG NEW YORK

1zborne Zeleznifke zveze od Cherbourga, Bremena all
Hamburga,

Strokovnjaski nasveti glede vizejev za priseljence
in obiskovalee,

Za pojasnila vprafujte lokalnega agenta ali
130 W. Randolph St. Chicago, 11

HAMBURG-AMERICAN LINE
NORTH GERMAN LLOYD
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26. MAJA 1938.

JUGOSLOVANSKA
PODPORNA

ZVEZ AV

Inkorporirana 1. 1915.

UPRAYNI
Predsednik: Viktor Petek, 3812 W. Greenfield Ave.,, Milwaukee, Wis,
Podpredsednik: Anton Demsar, 2040 So. 92nd St \\est Allis, Wih
929 So. Gth Street, Milwaukee, Wis.
John Arni¢, Road 4, West Allis, Wis,
706 South 24th Street, Milwaukee, Wis.

Tajnik: John Lenko,
Zapisnikar:

Blagajnik: Anthony Yeray,

NADZORN

Predsednik: Frank S. Ermens, 6227

Nadzornik: Frank Zajec, 726 W.

Predsednik:

W. Greenfield Ave,, West Allis, Wis.
National Ave,, Milwaukee, Wis.
Nadzornicas Terezija Kaytna, 4423 W. National Ave., Milwaukee, Wis.

POROTNI ODBOR:
Joe Vidmar, 2027 W, Garfield Ave.,
Porotnik: Anton Debevec, 1803 So. 16th Street, Sheboygan, Wis,

Sedez: Milwaukee, Wis,
ODBOR:

ODBOR:

Milwaukee, Wis,

John Poklar, 609 West Virginia Street, Milwaukee, Wis.
TISKOYNI ODBOR
John Lenko, 929 So. 6th Street, Milwaukee, Wis,

Frances SKrube,

URADNO
“OBZOR",

Dr. H. T. Kristjanson, 3

Seja glavnega odbora se vrii vsak tretji ponedeljek v mesecu, ob 7:30
— Pri J. P. Z. Sloga se lahko zavaru-
jete zu $1,000;$500 ali $2560 pusnutnun. in za $1 all §2 dnevne bolniske
- Zavarujete se tudi lahko za samo posmrinino,

Vse posiljatve in stvari, ki se ti¢ejo gl. upravnega odbora in
Zveze, se naj posiljnjo na gl ll.]l‘llk a. — Vse zadeve v zvezl z blagaj-
niskimi posli, se naj posilfajo na gl. blagajnika. — Vse pritozbe na-
menjene gl. porotnemu odboru, se naj podiljujo na predsednika porot-
slede Zveze se naj podiljajo na predsedni-
ka tiskovnega odbora, drustvene objave in naznanila pa na nasloy

urednistva,

All remittances of business concerning lodges and members

rarE

zveler na 725 W. National Ave.

podpore, -
Pozor;

pegu odbora, — Vsi dopisi

Note:

930 Broadway Ave,,

John A, Obluck, 1130 W. Walker Street, Milwaukee, Wis,

GLASILO:;

630 West Nationtl Avenue, Milwaukee Wis.
YREHNOVYNI ZDRAVNIK:

24 E. Wisconsin Ave,,

should be addressed to the secretary's office, —
should be addressed to the treasurer's office,

Sheboygan, Wis.

Milwaukee, Wis,

All financial matters

Iz urada gl. ta]mka J.P.Z.S.

FINANGNO POROOILO J. P. Z. SLOGA ZA APRIL 1938.
FINANOIAL REPORT of J. P. Z. SLOGA FOR APRIL 1938.

Prejemki od druitev — Receipts from Lodges
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1 224.56 222.80 36.52 45,45 28.60  557.93
2 37.33 24.39 0,37 5.25 4,40 76.74
3 1356.33 133.75 17.21 27.60 15.90  329.79
4 100.94 87.49 25.50 17.55 10.80 242.34
6 221.08 243.52 5.83 52.05 256,30  5H47.78
/' 94,38 91.11 12,21 19.50 10.40  227.60
9 87.10 79.61 2.38 16.35 9.00 194.44
10 99.04 98.41 12.29 21.00 10.60  241.34
11 61,12 60.58 6.99 13.05 6.55 148.19
12 14.93 16.71 —_— 3.60 1.65 36.89 |
13 32.88 31.88 5.78 7.10 3.45 81.09
15 21.63 26.57 9.02 5.40 2.45 65.07
16 52.95 H7.66 12.89 14.10 490 14250 |
17 39.82 37.32 13.81 9.15 320 103.30 |
18 30.19 33.11 12.69 7.95 3.05 86.99
19 132.18 136.80 12,50 2805 1540 32493
20 75.41 87.63 2.95 17.70 1095  194.64
1,460.77 146934 194.00 31085 166.60 3,601.56
Obresti 845.11
Pristojbina 20.00
Najemnina 407.00
Prenos od marea  333,387.30 |
$338,261.02
IZDATKI
Posmrt. in rezerva $1,079.14
Bolnigka podpora 1,169.00
Izredna podpora 273.00
Tiskovine 6.25
Glasilo 54.25
Popravila poslopij 132.35
$2,713.99 $2,713.99

SPREMEMBE
v ¢lanstvu za mesec april 1938.
Pristopili

K drustvua &t. 17: e. 3990 M.
Mavretich.

Nazaj sprejeti

K druStva St. 1: e 427 J.
Brunet,

K drustvu §t. 4: e. 1540 A
Grabner.

K drustva st. 6: e. 3786 .
Aidishek.

K drustyu st 10: c. 2686 I
Wakentield.

K drustvu St. 18: ¢. 2683 A.
Casl, e. 3903 M. Pungarcher.

Suspendirani

Pri drustva $t. 1: e. 71 M.
Rop, e. 92 A. Salatnik, e. 214
A. Kraine, ¢ 262 J. Runm e
755 J. Ranguq ¢. 758 Ch. Srno-
vrsnik, ¢. 773 V. Krolnik, e.
809 ¥, Gorichar, ¢. 817 J.
Stiglic, e. 1104 A. Janza, c.
1256 ¥, Milave, c. 1244 J, Ko-
sec, e. 2165 M. Zlindra, ¢. 2236
S, HOJmk c. 2416 J. Maerh c.
2681 F. Lipoviek, c. 2933 J.
Remie, ¢. 3209 L. Ko¥uh, ec.
3411 A, Krivee, c. 3651 F, T,
hich, ¢. 3801 M. Grabmer, ec.
3804 M. Pucel, c. 3827 J. Zlin-

Ostanek aprila ‘38 $333,547.03

dra, c. 3828 J. Turk, c. 3830 ¥,
Lipouschek, c. 3893 C. Viegert,
e. 3897 J. Remitz, e. 3908 K.

Milave, e. 3914 M. Reberni-
shek.

Pri drustva §t. 2: e, 3125 R.
Rayer.

Pri drustva §t. 3: e. 1690 A,
“w‘umrada e. 2330 A. Fabjan-

éié, e 2696 F. Cvetich, ¢. 3240 |

J. (;mpel c. 3432 R. (;ex_pel (X
3489 J. Morn, ¢. 3935 F. Udo-
vich.

Pri drudtvu 8t 4: e 132 F.
Sheck, ¢, 225 J. Skrube, ¢. 543
J. Fale, e. 588 A. Zorman, ec.
675 F. Verle, c. 1297 J, Casl, ¢,
1806 R. Valter, c. 2539 A. Ag-
resh, ¢. 3662 S. Sheck, e. 3753
F. Sheek, e. 3860 F. Kaker, ¢
3934 E. Sheck.

Pri drustvu 8t 9: e. 1317 1.
(lorsin, c. 1421 A. Lipovz, ec.
1442 M. Pornath, ¢, 1662 J, Ce-

rar, e. 2470 M. Richter, c. 2571 |

E. Kropee, ¢. 3342 A. Harbu-
tin, ¢. 3273 M. Budzinski, c.
3384 M. Pornath, c¢. 3664 F.
Pornath, ¢. 3917 A, Cerar.

Pri drustvu §t. 10: ¢, 735 M.
Kropushek, ¢. 737 T. Sest, ec.
1513 K. Pungarcher, ¢. 1545 A.
Rozman, c. 1666 A. Drews, C.
1831 M. Andrejevee, e¢. 1857

A. Shlegel, e. 2018 C. Turk, . |

2497 T, Wershay, e¢. 2619 F,
| Koss, e. 2786 J. Valenti¢ic, c.
3839 J. Cykana, c. 3864 S. Pel-
ko, e. 3970 D, Zmave.

Pri druscvu 8t. 18: c.. 2291
E. Brunette, ¢. 2463 F. Bru-
[ nette, ¢. 2491 J. Vanié, e. 2574
S Bdhoalwl\, c. 3196 M. Za-
golc . 3220 S. Zorman, ec.
|'§H4 \I Aolmml, ¢. 367H
| Zakrajshek, c¢. 3901 F. Pun-
gmchel e, 3982 J. Zorman.

Pri drustvu &t: 19: ¢ 2794
| G. Crist, c. 2806 I. Brekan, e.
3682 V. Stampfel, ¢. 3333 K.
Baranoski, c¢. 3846 T. Kropu-
shek, ¢. 3858 J. Baranoski.
CGrtani

Pri drustvu §t. 3: e, 503 P.
Zidof.

Pri dru$tvu St 4:
[ Grobelnik,

e. 3975 F,

Izplaéana posmrtning in re
Zerva

Drustvu st. 3: e. 1779 J. Bra-
tani¢ $1,000,00.

Drustvu $t. 4: e. 1918 J, O-
grade $65.83.

Drustvu st. 11: ec.
Kolpack $13.31.

2902 R.

Skupaj  vsem  druStvom
$1,079.14.
Bolniska podpora.

Druscva $t. 1: e. 323 G. Br-
kovic $8.00, c. -lld C. Shift $4.-
00, ¢. 758 Ch. Srnovrsnik $16.-

100, e. 1233 A. Zainer $15.00, c.
3368 A. Obluck $15.00. — Sku-
paj $91.00.

Drustvu §t. 3: e. 1322 J, Spo-
lar $72.00, e. 1779 J. Bratani¢

'$l.b 00, e. 9763 A. Miklavéid
‘ $39.00, ¢, 3885 M. Rossman
$20.00. — Skupaj $147.00.

| Druftva St 4: e 223 M.
' Skok $40.00, e¢. 366 K. Mlinar
| $10.00. — Skupaj $50.00.
| Drudtva §t. 6: e 1017 J.
Tamse $12.00, e. 1124 R.
' Zmave $28.00, c. 1392 M. Krese
| $28.00, ¢, 1512 A. Hojnik $15.
00, e. 1578 M. Zehel $28.00, c.
12929 1. Hrnjak $25.00, e. 3245
A, Delopst $13.00, ¢. 3684 G,
[ Ermene $31.00, c. 3148 J. To-
minsek $15.00. Skupaj
[ $195.00. :
Drustvu §t. 7: c. 522 F. Sus-
[ nik $31.00, c. 974 M. Ma'tko
| $34.00, e. 1120 J. Lesjak $28.00,
le. 1872 M. Razbornik $32.00.
' — Skupaj $125.00.

Drustvu &. 9: 661 M. Lon-
| éarie $19.00, c. 943 A. Zlebnik
$8 00, c. 25 71 E. Kropee $36.00,

e ‘3‘):" M. Budzinski $70.00, —
' Skupaj $133.00.

Drudtva §t. 10: e 1495 17,
Brunet $24.00, e¢. 1890 A.
Smrke $28.00, ¢. 2147 H. Zovne
$27.00, c¢. 24997 T. Warshay
$29.00, e. 2557 F. Jakel $28.00,
e. 3036 M. Gruden $9.00, ec.
3512 M. Toman $15.00. — Sku-
paj $160.00.

Drustvu §t. 17: e. 2760 M.
Janezeck $10.00,

Drudtvu &t. 19: c. 698 A. Go-
richar $41.00, c. 829 A. Zaic
$3.00, c. 2175 J. Felician $28.-
00, e. 2914 F. Klopéi¢ $25.00,
c. 3307 A. A, Brence $29.00. —
Skupaj 126.00.

DruStvu 8t, 20: e. 2074 S.
Cvarak $26.00, ¢. 3010 J. Er-
zen $27.00, e. 3035 K. Pereko-
vi¢ $30.00, e. 3071 M. Dutkovié
$28.00, e. 3482 D. Fioli¢ $21.00.
— Skupaj 132.00.

Skupaj vsem  druStvom
| $1,169.00.
Izredna podpora

Drustvu &t. 1: e. 46 M. Schi-
menz $15.00.

Drustvu &t. 6:
Frangesh $28.00.

Drustva &, 10: e. 732 J.
Susha $60.00, ¢. 2147 H. Zovne

e. 2361 M.

"1 $60.00. — Skupaj $120.00.

Drustva 8t 16: c. 2352 J.

Lipoviek $35.00.

| Drustvu $t. 19: c. 312 M. Ca-

| mer $15.00.

| Drustvu §t. 20:

Dutkovi¢ $£60.00.
Skupaj  vsem

$273.00.

c. 3071 M.

drustvom | z

0—-.._.—_
ZAPISNIK

seje gl. odbora J. P. Z. Sloga
z dne 16, maja 1938.

Seja otvorjena ob 7:30 zve-
 der, na kateri so navzodi vsi u-

radniki razen sestre Theresije

D.4

Kaytna, ki je zadrZana radi bo-
lezni.

Zapisnik zadnje seje sprejet
kot citan.

Poroéilo tajnika se vzame na
Znanje.

Porocilo blagajnika za mesec
april:

Starostni oddelek, — Dohodki.

Obresti $ 845.11
Vpla¢ano na posejila 1,945.36

Pristojbine 20.00
Najemnina 407.00
Mesecénina 3,601.56

Skupaj $6,819.03

Izdatki

Bolniska podpora $ 1,169.00
Izredna podpora 273.00
Posmrtnina 1,000.00
Rezerva izplacana 79.14
Glasilo 60.50
Posojilo na rezervo 100.00

Popravila posestey (Real
Estate) 132.35
Drzavni bondi (U. S. Sav.

Zadrzane nakaznice: — Bol-
nifka nakaznica sobrata Fr.
FuZirja se nakaZe in izplaca.
Oper. nakaznica sestre J. Su-
sha, ¢lanice drustva st. 10 se
izplaca. Bolnifka nakaznica
sestre Siala, ¢lanice drudtva 5t.
11, katero je drustvo poslalo
na gl. urad nenakazano radi
nepravilnosti  zdravniskih o-
biskov, se sklene, da se ista
poslje drustvu nazaj v naka-
zanje do zadnjega zdravniske-
ga obiska, kot to dolocajo pra-
vila.

Umrla je sestra Ana Lipus
od drustva st. 9; predsednik
pozove navzodée, da vstanejo v
znak soZalja in izkazejo umrli
zadnji bratski pozdrav.

Razno: — PredloZeni racun
od Steinhagen & Steinhagen
za zemljemerstvo, v znesku
$10.00, se odobri, kot tudi ra-
cun za strofke pri seji drustva
Cardinals St. 17.

Predsednik porota, da sta
on in gl. tajnik pregledala i-

Bonds) 7,500.00 | menik izvoljenih delegatov ter
b ——— | da iz njih srede priporocata v
Skupaj $10,313.99 | odbor za pravila sledede ¢lane:
Mladinski oddelek — Dohodki. | Fr- Lustik od drustva st. 1;
. M. Udové od drustva §t. 3;
Uhl"'f*itl. $265.00 | Math Jelene od drudtva St. 4
Najemmina 42.00 | Mary Schimenz od druitva %t.
Mesecnina 88.09 | 6; Fr. Politnik od drustva St.
- ———— 1 19; Math MuZeni¢ od drustva
Skupaj $395.69 (5t 20 ter John Lenko od «l.
A. Jeray, blagajnik. | odbora. — Tmenik gl. odbor

potrdi.

Porocilo bagajnika se vza-
nme na znanje,

Nadzorni odbor poroca, da
so odobrili posojila na tri po-
sestva, in sicer v zneskih $1,-
800, $4,000, in $1,250. katera
glavni odbor potrdi. Cetrta
prosnja za posojilo v znesku
$30,000 se zavrne.

Dopisi: — Drustvo ‘‘Bratje
Svobode’” &t. 7 proslavlja letos
25-letnico druStvenega obstan-
ka. Ob 'tej priliki bodo izdali
spominsko knjigo, za katero 7Ze
nabirajo oglase. Na njih pros-
njo jim gl. odbor nakloni oglas
v znesku $10.00.

Meseca januarja je gl. odbor
dolo¢il sobrata Alvin Glo-
veeka, da poseca seje anglesko
poslujo¢ih drutev z namenom,
da vzbudi ved zanimanja pri
teh drustvih. Da njegove delo
ni bilo brezuspesino, je dokaz
ravnokar minula meddruscve-
na kegljalska tekma, katere
vodja je bil brat Kostanjevee
od druftva &t. 17. — Glavm
odbor mu v imenu vseh pri-
sostvujocéih drustev tem potom
izreka priznanje in zahvalo.

Seja zaklju¢ena ob 9:30 zve-
cer,

J. Amnié, zapisnikar.

Drustvene oblave J. P. Z. S.

Iz urada druStva ‘‘Napredna
Slovenka’’ &t. 6 J. P, Z. Sloga
Milwaukee, Wis,

Na nafi zadnji seji je bilo
sklenjeno, da priredi nage dru-
§tvo domacdo zabavo, in to v so-
boto 1. oktobra v S. S. Turn
dvorani. Sklep seje je tudi bil,
da vsaka ¢lanica kupi 5 vstop-
ni¢, pa jih potem Ze proda ali
pa sama placa.

Prosim pa tudi ¢lanice, dg se
udelezujte sej, ker letos bo
konvencija in je treba $e mar-
sikaj ukreniti, da bodo potem
pravila napravljena e v vedjo
korist nas vseh.

Nadalje prosim ¢lanice, pri-
dite in placajte svoj asesment,
ker, kot sem Ze veckrat rekla,
meni ni mogote zalagati za
vas.

Nafa prihodnja seja bo dne
5. junija ob 2. uri popoldne ter
vam klidem: Pridite na njo go-
tovo!

S sestrskim pozdravom,

Mary Schimenz, tajnica.

Iz urada drustva ‘‘Bratje Svo-

bode’’ §t. 7 JPZS. Milwaukee
Wis,

Clanstvo J. P. Z. Sloga in
I)llJllE(‘l‘]L nase organizacije o
pozarjam na bllzﬁ.‘]mo se slav-
nost 25-letnice naSega drustva
ki se vrii v septembru mesecu
letos. Tezavni so bili zadetki
pred 25. leti in razmere so bile
takrat povsem drugacne kot so
danes. Takrat nismo %e imeli
avtomobilov na razpolago, kot
jih imamo danes in vsa agita-
cija se je morala vriiti vedji
del pes. A vseeno so se potru-
dili zavedni Slovenei, da so
8li od enega do drugega in zbi-
rali skupaj élane, ki so potem
stvorili drudtvo *‘Bratje Zave-

e’ &t. 7 JPZS., ki bo letos &
ponosom sla\ulo svoj srebrni
jubilej. Da pa bo slavnost ob
priliki tega srebrnega jubileja
kar najbolje uspela, 7e danes
opozarjam vse ¢lane in ¢lanice
nase J. P. Z. Sloge kot tudi ¢la-
ne drugih kulturnih drugtev
ter vam kli¢em: Pomagajte
nam s svojo navzoénostjo na

a, | jedi,

tej slavnosti do dobre udelezbe
in lepega uspeha naSe 25-letni-

ce obstanka dt'u:'slvu **Bratje
Svobode’ 8. 7 J. P. Z, Slogal

Za pripravl Jllllli odbor,
Joseph Bevsek, preds.

Iz urada drustva ‘‘Sestre Slo-
venije’’ §t, 9 JPZS. West Allis,
Wis,

Zahvala,

Zabava naSega drustva je
bila izvrstna, dvorana nabito
polna, zato je tudi nasa zahva-
la toliko vedja. V prvi vrsti za-
sluzi zahvalo drustvoe “‘For-
wards”” &t. 16 JPZS. ki nas je
pocastilo s tako ohllno udelez
bo. Le tako naprej fantje, na-
predek bo na nasi kot na va¥i
strani!

Ni¢ manjia zahvala ne gre
tudi drogim druStvom naSe
Zveze in sicer St. 3, St 7 in §t.
11, kot tudi drustvu ‘‘Marija
Pomod Kristjanov’’, PodruZni.
ci &t. 17 Slov. Zen. Zveze in ne-
katerim ¢lanicam, ki so zasto-
le podruznico 8t. 12 SZZ.

Hvala tudi muzikantom .J.
Badunu, Fr. KopuSarju in Kro-
-pecu (iz Mukwanago, Wis.),

- | ter nasim pridnim delavkam in

¢lanicam, ki so darovale dobre
da ni manjkalo nicesar,
kot tudi na$i tajnici, ki je spet
imela najvet dela. Seveda hva-
la tudi Fr. Kralju za prostor v
salonu kot tudi drugim, ki ste
bili navzocéi. ‘‘Bedspread’ je
dobil Mr. Geo PodkriZznik, lepe
gmarnice pa Mrs. JoZefina
Windigman. (Hej, kot nalasé!)

Sosestre: Vabim vas vse na
prihodnjo sejo, ki se vrsi 1. ju-
nija in na kateri se bodo raz-
motrivale dobre ideje za pri-
hodnjo kunvencuo ter hoste
sli¥ale ra¢une od zadnje veseli-
ce.

Smrt je spet kosila med na-
mi in kot Zrtev si je izhrala na-
%o sosestro Ano Lipush. — Naj
ji bo ohranjen med nami ¢a-
sten spomin!

Vas pozdravlja,

Mary Bartell, predsednica.

‘N ju novega

Iz urada drustva ‘‘Bratski
Dom'’ &t 11 J. P. Z. Sloga,
Milwaukee, Wis,

V priporogilo,

NaSe drustvo je na zadnji
redni seji dne 7. maja razmo-
trivalo o pravili in drugih pro-
blemih, ki se pa¢ ti¢ejo prihod-
nje konvencije. Najve¢ debale
je bilo glede povisanja redne-
ga asesmenta; ker slisi se od
drugih drustev, da so nekateri
¢lani zelo vneti za poviSanje
rednega asesmenta v odskod-
ninski sklad.

Nase drustvo pa soglasno na-
sprotuje tako temu, kot vsake-
mu drugemu zvifanju rednega
asesmenta, Res je, kar nekateri
govorijo, da ima naSa Zveza
prenizke operacijske odikodni-
ne, Mi pa pravimo: res so niz-
ke, a so fe vedno boljSe kot pa
pri onih Zvezah, ki jih ni¢ ni-
majo.

Kaj nam hodo koristile viso-
ke operacijske odskodnine?
Ni¢! S tem bo veé operacij in
toliko visji asesment, ki bo de-
lal e vecje teZave v pridobiva-
¢lanstva v naso
Zvezo.

Moramo premisliti, da ope-
raciji se ne podvrzejo vsi ¢lani.
Le 10 — 15% izmed njih, a
asesment pa morajo placevati
vsi, ¢etudi nekateri dandanes
v teh slabih ¢asih ne s posebng
lahkoto. Ce sluéajno ¢lan ne
more iti na operacijo v zasebno
bolnifnico za vsoto, ki je zdaj
oznacena v pravilih, naj gre, po
nafem mnenju, v okrajno bol-
nisnico, kjer bo imel operacijo
brezplaéno ter bo ravno tako
dobra kot vsaka druga, izvrie-
na v zasebnih zavodih.

John Verinik, predsednik,
Frank Ramshak, tajnik, Anna
Ramshak, blagajnica.

Iz urada drustva ‘‘Sveti Ivan
Nepomuk’’ &t. 20 JPZS., She-
boygan, Wis.

Ovime Zeljim podsjetiti ¢lan.
stvo, kojeg se ovih nekoliko
redaka tice, da nastoje tacnije

vriiti svoju ¢lansku  duznost,
odnosno da tacnije placaju

svoj zaostali asesment. Clano-
vi, koji su bili prisutni na pro-
Sloj tro-mjeseénoj sjedniel, i-
mall su priliko éuti tajniéki
izvjeStaj, u kojem kaZe, da se
Je kod ¢lanstva dug povedal od
prosle godisnje sjednice, mje-
sto, da se je smanjio. To jasno
kaze ¢lanstvu, da ovako dalje
ne moze. Moja je zelja, da ¢lan-
stvo uredi sa tajnikom, Sto se
tife duga, i to, prije 2. juna,
1938. Koji ¢lan nede, da uvaze
gori navedenu upomenu, tajnik
Ce biti prisiljen, da takovog
Clana suspendira, bez razlike,
kako Ce se doti¢ni osjecati. Va-
ma je svima poznato, kako gla-
si godiSnji zakljucak, koji se
odnosi na pladivanje asesmen-
ta. Tajnik se drzi vaSeg za-
kljucka, g pri nekojih ¢lanovih
taj zakljucak prolazi sve gra-
nice, kao da se to njih nista ne
tice.

Pa da se tajnika kafnije
ne prikaze u krivom svjetlu,
ili bolje rekué, da se mu ne ka-
Ze, da je jednom ¢lanu bio maj-
ka, a drugom maceha, je zato
poZeljno, da se kod cClanstva
smanji dug, koliko je mugude,
i to do pola-godifnje sjednice.
U protivnom slucaju tajnik ée
biti prisiljen postupati, kao jo
gori navedeno. Mi svi dobro
znademo, da nade drustvo ima
najmanje ¢lanova na suspen-
diranoj listini, pa je C¢lanska
duZnost, da i tako jo§ dalje o-

‘stane. To jest, neka nastoje vr-

Siti svoju duznost prama dru-
Stvu, a nafe dru$tvo znati ée
1 u buduce pomodi svome ¢lan-
stvu, kako to budu prilike iz-
kazivale.

Na prosloj sjednici, oddrza-
noj 2. maja 1938, je prisutno
¢lanstvo zakljudilo, da se teku-
¢e godine ne priredi nikakvi
piknik ali zabava u korist dru-
Stveni blagajni, ve¢ da svaki
¢lan plati 20¢ za pokriée dru-
Stvenih trofkova. Taj izvanred-
ni rasporez imade se poceti u-
birati na sjednici mjeseca juna.
Bilo bi poZeljno, da &lanstvo
nastoji tacno pladivati, da se o-
pet ne vrée po knjigama cijeln

raise
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tekofu godinu. Mi vrlo dobro
znademo danaSnje radnicke
prilike i Zivot radnika u ovom
trulom kapitalistickom siste-
mu. Znamo, da radni¢ko ¢lan-
stvo tezko placiva, jer ne zara-
di dovoljno prema Zivotnim na-
mirnicama. No, kada bi bio
drugi bolji poredak, tada ne bi
trebalo biti niti podpornih dru-
Stva.

Na prosloj sjednici bili su iz-
zabrani ¢élanovi, koji ée za-
stupati nase drustvo na budu-
¢oj konvenciji. Clanska je duz-
nost, da sada redovno dolaze
na sjednice, pa da zajedno pre-
tresaju drustvene probleme za
dolazeéu konveneciju.

Ovim nekoliko redaka napi-
sa0 sam u dobroj namjeri u ko-
rist samog clanstva i drustva
kao i celokupne Zveze. 1 na-
dam se, da ¢e ¢lanstvo gornje
navode uvaziti, i prama tome
se ravnati.

Sa bratskim pozdravom,

Frank Lopuh, tajnik.

CARDINAL’S LODGE
The Cardinal Scoop

Yes siree, it’s the * Winchell’,
as  someone has  branded
me. Well, well, so be it, but
what have we on the Rialto
this time? After an absence
from this column for che time
being, 1 fell as if much should
be gathered for your benefit,
so read.

Well, we shall see
what we shall see.
First of all, I may as well

thank the Cardinals for enter-
ing two teams into the recent
bowling tournament, sponsored
under the Sloga Lodge name.
This being the firsg of its kind
I must say that it was run in
fine style. With the co-opera-
tion that 1 received from the
various Sloga societies, it
couldn’t be any different than
that. As you all know the Car-
dinals weren’y able to do any
better than thir place. A, Ko-
stanjevee, and John Komar
leading the team with 529 to-
tals each. However to John
Komar went the high game
title for the year. lle was able
to spill the wood for a 235 to-
tal. Some going, heh gang?
Well, next time the boys pro-
mise to bring home the cup
that the Sloga No. 1 team won
this year. We just couldn’t
get any breaks.

I attended a meeting of the
Liberty lodge from Sheboygan
not =o long ago, and really had
an enjoyable evening. The
lodge plans to' hold a picnic in
the near future, and asked if
we would be willing to oppose
them in a inter-lodge softball
game at their pienie. It’s an
idea, and a good one too. Now
if the Forwards and the Car.
dinals would get together and
a team for this day it
should prove something new in
a way of raising a real lodge
gpirit amongst the three young
lodges. So let’s get together
gang and challenge them to a
softball game at their pienie.
A return game will also be
made between the two teams
here in Milwaukee when we
have some sort of an affair.
Let’s show theny that we are
sports enough to come out
there and help them put their
picnie day a success. What say
gang, are you with me?

As you probably know by
now, this is for the benefit of
those thatr are interested, you
have chosen Bros. John Bol-
skar and Anton Kostanjevece,
Jr. to lead your lodge into the
coming convention, that is to
be held in Sheboygan in Sep-
tember, The delegates are
anxious to hear some of your
suggestions or grieviances in
regard to anything that has
anything to do with lodge ac-
tivities, ete. In order to iron
out some of these problems, it
would he g wise thing te do,
and attend all the coming
meetings for the next five
months and get us in on some
of your ideas. Tt’s your sug-
gestions that will help make it
better all the way around for

(Please turn to page 4.) . '
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VALUATION EXHIBIT OF
J. P. Z. SLOGA

escts — Actual and Conti-
gent

37. Assets available for pay-
ment of death losses determi-
ned as follows: Admitted As-
sets, item 28, page 4 of annual
statement (including loans and
interest chereon secured by rve-
serves or accumulations ac-
tually maintained on the cor-
responding individual certifi-
cates $336,820.83, less sum of
general or expense funds $897.-
38, sick and accident funds
when not valued $——, and
special funds (include all funds
other than general or expense
funds not available for pay-
ment of benefits) '$335,928.45.

38. Assets — Actual and
Contingent — sum of items 36
and 37, above.... $335,928.45.

Liabilities — Actual and Con-
tingent

39. Present mid-year value of
promised benefits, or net tabu-
lar mid-year values, on follow-
ing forms of certificates:

40. Whole Life, death
$161,949.97.

42. Whole Life, sick and ac-
cident $91,021.21. Tocal
$252,971.18.

50. Liabilities of mortuary or
benefit funds determined as
follows: Total Liabilities, ex-
cept reserve, page d of annual
statement $1,301.00.

51. Liabilities — Actual and
Contingent — sum of items 49
and 50, above $254,107.18,

52. Ratio per cent of Assets
— Actual and Contingent —

only

(item 38) to Liabilities — Ac-
tual and Contingent — (item

51).
Dec. 31, 1937 — 132.20%
Dee. 31, 1936 — 135.87%

Dee, 31, 1935 134.46%

Deec. 31, 19¢ 134.26%

Dec. 31, 19 130.81%

Dec. 31, 1! -103.05%

Form of Expliatica for Publi-

cation

853. 1 iwtion in-
dicates nsis of the
N.F.( tality with
interes! ture as-
SESSI y, at the
net rates now ollected,

together wit!: the now invested
assets are s=ufficient to meet

day for first 26 weeks — whole
life). Number of certificates
in foree Dee. 31, 1937, 2455 in
amoint of $1,332,500. Sick and
aceident certificates 2455, For-
mul used in valuation: Level
net premium — Tabular mid-
year,

Expected and Actual Morta-
lity on Gross Amount ar Risk

78. Expected mortality on
gross amount at risk $10,360.-
38.

79. Total death losses incur-
red during the year determined
as follows: Death losses paid
during the year including the
commuted value of installment
death losses $17,100 (item 1,
page 3 of annual statement),
plus such death losses unpaid
December 31 of current year
$350.00, and less such death
losses unpaid December 31 of
previous year $2,460.00, giving
actual mortality on gross a-
moung of risk $14,990.00.

80. Ratio per cent of actual
(item 79, above) to expected
mortality (item 78, above) on
gross amount at risk  during

1937 — 138.2%
1936 — 149.7%
1935 — 106.6 %
1934 — 73.5%
1933 — 111.7%

Juvenile Branch

Number of certificates: 393
Amount of Insurance $147,240
Form of certificates: Term to
16; Reserve on Death and Kn-
dowimnent Benefits $1,431.64.

The above valuation indica-
tes that, on the basis of the
Standard Industrial Table of
Mortality with interest at
3% %, the future assessments
from the Society’s Juvenile
Branch, at the net rates now
being collected, together wich
the now invested assets, are
sufficient to meet all certifi-
cates as they mature by their
terms, with a margin of safety
of $30,849.86. over and above
the statutory standards.

State of Wisconsin, County
of Dane: :

Kermit A. Kamm, be'ng duly
sworn, deposed and says that
he is the Assistant Actuary,
who made the foregoing com-
putacion and answers to the
questions above set forth con-
cerning the condition of South
Slavie Benevolent Union ““Slo-

all eertificates as they mature '1 ga’’ as of December 31, 1937,

by their terms, with a margin
of safety of $81,821.27 (or 32.-

<

and that the same are correct
and true to the best of his in-

20%) over and above the sta- | formation, knowledge and be-

tutory standards,
Schedule A
Mortalily and Interest As-

lief. — Subseribed and sworn
to before me this 18th day of
May 1938,

Signed: Kermit A, Kamm,

sumption used a) in caleula- | Assistant Actuary, Wisconsin

tion of rates N. F. C. 4%, b) |

Insurance Department.

M. U. 4%: in valuation of cer- | Inga B. Williamson, Notary

tificates: same. Form of certi-| Publie,

Dane County, Wis.

ficates: Ordinary Life, Sick!| (My commission expires May

and Accident (%1 nndn_@ per

CARDINAL LODGE NEWS

Continued from page 3.

all of us. I’'m sure chat we can
embetter our by-laws, improve
our social standing, and bring
out athleties for the old as
well as the young. Increase
fraternal spirit among the
members, and many other
things. Just attend the meet-
ings and help the delegates
out. I’m sure that you have e-
lected delegates  that will
fulfill your desired. Our next
meeting is a week from Mon-
day. So plan to be there. If T’'m
not mistaken we may have
visitors, What say, Sheboy-
gan? Then too, we plan to have
some sort of entertainment. By
the way, if Bro. Alvin Gloyeck
is one of the readers of this
article, it would be well of him
to fulfill a promise he made
not so long ago, by showing us
the other reels on the movie
camera of his. You wouldn’t
want to back out on your word,
would you, Al?

Well folks, what's new on
the scandal sheet this time?
Well, let’s see. By the way, did
you know that Tony 8. and
Rosie, our beautiful blond
singing sensation, are really
going to town these days?
Yes sir, it won’t be long now.

25, 1941.

Or will it?

While on the topic of ro-
mance, I may as'well add that
Frank B., is still trying to
conceal something, but I did
manage to find out that all he
has to do now is set the date,
Better make it soon.

I'rank F. is another one of
those that are afraid to talk,
at least when I’'m around.
Well, Frank, what’s holding
vou now? Here I was all set to
spread the word and you fail
me. You can’t to that to me.
Anyway folks, he’s another of
the boys who’s on the list,

One thing I'm certain of,
and that is, on Saturday,
June 25th, one of our brothers
is going to say “‘I do’’, to a
little girl from way down
yonder. This member is Tony
Bolskar. He’s going to lead
the summer parade to the al-
tar. Heh, Tony? Well, it may
be far in advance, bhut I’'m
wishing you all the luck, but
don’t worry. There’ll be more
of such affairs this summer.
Little Johannee sure got some-
thing when she said yes to you,
Tony.

While

weddings,

on the topic of

1 want to
send my belated congra-
tulations to Amelia Ble-
kach, who became Mrs. Albert

- e —
Morn a few weeks ago. May
this tie-up have nothing but

happiness for all the years vo
come.

There folks, you’ve heard
the latest on all the romantie
affairs that the members are
holding from you. More of

. . |
that coming. All I can say is, |

“Warteh the Obzor
Heh, boys.

o by’

The Cardinals also have the |

champion ‘‘big apple’” perfor-

mer in “‘Truck’ Bolskar. Yes
sir, Johnny sure struts his
steps these days.

I couldn’t give vou to-days
who’s who but T promise
one for you the next
time. Until then, “‘Thas’ all
fo’ks, thas’ all thar’ am fo’

thar’ hain’t no mo’ ”’. So long!

BRIy |

ZAHVALA

V prijetno dolZnost si Steje-
va, da se na tem mestu iz dna
srca zahvaliva najinime Stevil-
nim prijateljem, ki so mnaju
dne 15. t. m. ng tako neprica-
kovan nacin iznenadili ter po-
Castiti k najini 25-letnici  za-
konskega zivljenja.

Niti v sanjah si nisva mogla
predstavljati, kaj naj cela
stvar pomeni, ko na omenjeni
dan mnepri¢akovano vstopi v
najine prostore cela praveata

starokrajska ohcet z godei in |

starefsinama, Petrom Skrubey-
em in Johnom Novakom, na
¢elu. Gledala sva nekaj casa
zacudeno, kdo se Zeni, ko nama
starefina Peter pove, da velja
to nama in da sva midva tista,
ki morava pri tej ohceti prev-
zetl vlogo Zenina in neveste,
kakor sva jo pred 25. leti. Kar
brz sva se morala spreobledi v
‘‘svatovske’’ obleke in oditi z
njimi v S. S. Turn dvorano,
kjer naju je ¢akala polna higa
prijateljev in znancev, ki so
nama prigli ¢estitat in  hoteli
biti navzoéi na tej novi najini
svathi.

Hvala vam torej najprisrc-
nejSa za ta krasni veder, ki ste
ga namg na tako veli¢asten na-
¢in pripravili, posebno pa na-
jinim ljubim prijateljem Mr.
in Mrs. Peter Skruby ter Mrs.
Cili Marolt, Mrs. Anie Pla-
novsek ter najinemu sinu, hée-
ram in zetu, ki so vso to pri-
reditev aranzirali in obvestili
o njej tudi druge prijatelje.

Dalje prisréna hvala za nji-
hovo navzocnost in krasno da-
rilo tudi vsem slede¢im: Mr. in
Mrs. Peter Skruby, Mr. in Mrs.
John Novak, Mr. Joe Klané-
nik in sin, Mr. in Mrs. Joe Ma.
rolt, Mr. in Mrs. Ciril Zvonar,
Mr, in Mrs. Frank Planoviek,
Mrs. Caroline Merz in Amalia,
Mr. in Mrs. Igi Schuster, Mr.
in Mrs, Anton Novak, Mr, in
Mrs. Steven Novak, Mr. in
Mrs. John Ocvirk, Mr. in Mrs.
Frank Medved, Mr. in Mrs,
Joe Levstik, Mr. in Mrs, Frank
Vratanar, Mr, in Mrs. Anton
Buteher, Mr. in Mrs. Joe Zvo-
nar, Mr, in Mrs. Frank Rosen-
stein, Mr. in Mrs. Joe Zaitz,
Mr. in Mrs. Louis Suban, Mr.
in Mrs. Alvin Gloyeck, Mr. in
Mrs. Joe Bachun, Mr. in Mrs,
Fred Stiglie, Dr. in Mrs, Stefa-
nez, Mr. in Mrs. Frank Fr-
mene, Mr. in Mrs. John Er-
mence, Mr, in Mrs. Ralph Che-
plak, Mr. in Mrs. Ferdinand
Gloyeck, Mr. in Mrs. Math
Ferko, Mr. in Mrs. Joe Krateh-
nik, Mr. in Mrs. Tony Seruga,
Mr. in Mrs. Frank Natladen,
Mr. in Mrs. Max Kodel, Mr, in
Mrs. John Bitene, Mr. in Mrs,
Vietor Petek, Mr. in Mrs. Tom
Petek, Mrs. Angeline Slatin-
shek, Mrs. Mary Puncer in sin
Albert, Mrs. Theresa Kaytna,
Mr, in Mrs. Frank Lustik, M.
Martin Remie, Mr, Leo Schru-
bey, Mr. Frank Kaytna, Mr,
Blaz Laurich, Mr. Frank Zun-
ter, Mr. Frank Pesec Sr., Mr,
Frank Pesec Jr., Mr. in Mrs.
Leo Zaibert, Mr. in Mrs. John
Rayster, Mr. in Mrs. Tony
Rayster, Mr. Frank Delopst,
Mr. Mike Paulin, Mrs. Mary
Schimentz, Mrs. Antoinette
Mikek, Mr, John Lenko, Mr. in
Mrs. John Dobnik (evetlic¢ar),
Mr. in Mrs. Martin Meh, Mr.
in Mrs. Igi Gorene, Mr. in Mrs.
Joe Stampfel, Mrs. Josephine
Razbornik, Dr. in Mrs. E. Wil.
kinson, Mr. in Mrs. John Te-

sovnik, Mr. in Mrs. Ignac To-
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minshek, Mr. Frank Rehar,
Mr. in Mrs. Ralph Podlinshek,
'Mr. in Mrs, Jack Gostechnik,
Mr. in Mrs, John Urankar, Mr.
in Mrs. Joe Marn, Mr, in Mrs.
Ben. Korbar, Mr. in Mrs. Miha-
el Mayer, Mr. in Mrs, Frank
Gayer, Mr, in Mrs. Martin Bu-
kovnik, Mrs. Mary Weber (ma-
ti, oziroma taséa), Mr. in Mrs.
Ben. Rozansky, Mr. in Mrs.
Frank Planovsek Jr.,, Mr. in
| Mrs. Frank Zajee, Mr. Harold
| Bryer, Miss Eleanor Klandnik,
Miss Hilda Zvonar, Miss Julia
' Povshe, Miss Nelie Felician,
Mr. Edward Joachimi, Mr. in
Mrs. Robert Sandow, Mr. Vin-
cenc Scharner, Mr. Joe Fortun,
Mrs. Anna Grabner in Mr. Joe
Starich, ter koncéno drugom in
druzicam pri svatbi in  sicer
Misses: Olga Gorshek, Marion
Slatinshek in Mildred Novak
ter Messers: Freddie Klanénik,
Allen Skruby in Charles Ier-
marn.

Hvala tudi Mr. Viktor Pete-
ku in Johnu Ermencu za kras-
ne nagovore in Cestitke k temn
Jubileju, ter konéno hvala
pravtako godeema Mr. Igi Go-
rencu in Mr. Rudy Pugelnu za
vesele poskocnice, ki sta nam
jih meumorno svirala do rane
ure, kakor tudi ‘‘fajmoScru”
Joe Stampfelnu in njegovemn
“ministrantu’’ Mr. Marko K-
meneu, za mnovo ‘‘poroko’’.

Hvala torej Se enkrat vsem
in vsakemu posebe)j za ta lepi
veéer, ki nama ne bo Sel iz
spomina.

Ferdinand in Elizabeth Klané-
nik, 1039 South 5Hth Street.

Z radostjo v sreu se spomi-
njava na 25-letnico najine po-
'l roke 14. maja 1938, katero sva

proslavljala v krogu svoje dru-

| zine, sorodnikov in prijateljev,
'ki so naju na tako lep nadin
presenetili. Bil je to eden naj-
srefnejsih  dnevov v najinem
zivljenju, in dolZnost naju ve-
ze, da se najiskrenejfe zahvali-
va vsem, ki ste nama priredili
to slavnost, podarili krasna da-
rila, evetje in Cestitke.

Sréna zahvala ¢ prvi vrsti
sinovoma Franku in Johnu ter
héerki Mary. Nadalje sestrama
Mrs. A, (&, Gorenshek z dru-
zino ter Mrs. F. Kapitan, nje-
nemu soprogu in druzini. IKna-
ko posebng zahvala nasi botri
Miss Hladin ter Mrs. Bergine
in Mrs. KokoSin, ki sta se tako
neumorno trudili, da sta za to
proslavo vse tako krasno pri-

pravili. Seveda tudi zahvala
njih soprogom in druzinam

sploh, ter vsem spodaj imeno-
vanim in sicer: Mr. in Mrs.
B. Mlaker, Mr. in Mrs. T. Pon-
tar, Mr. in Mrs. J. Peterlin,
Mr. in Mrs. Britz in héerka,
Mr. in Mrs. P. Keeman, Mrs.
I. Koren in hei, Miss A, Gar-
van, Mr. N. Slavicich, Mrs,
Bregar, Mr. in Mrs A. Evanich,
Mr. in Mrs. C. Mugkateve, Mr.
in Mrs, Geiser, Mr. in Mrs. .
Krmene, Mr, in Mrs. J. Hrva-
tin in sin, Mr. in Mrs, J, Hrva-
tin, Mr. in Mrs. Rajster, Mr.
in Mrs, W. Paque, Mr. in Mrs.
Novak, Mr. in Mrs. Dolengek,
Mr. in Mrs. A. Brule, Mr, in
Mrs. Wacak in héi, Mr. in Mrs,
Frangesch, Mrs. M. Matevec,
Mr. in Mrs. Kerhin, Mr. in
Mrs. F. Peritz, Mr. in Mrs. Ru-
tar in heéi, Mr. UrSié, Mr, - in
Mrs. T. Ohojak, Mr. in Mrs, J,
Evanich, Mr. in Mrs. Fritz, My,
Korogee, Mr. in Mrs. Stampfel,
Mr. in Mrs. L. Kvanich in sin,
Mr. in Mrs. Rakuscek, Mr, in
Mrs. Ivancie, Mr. T\ Grosser in
sin, Mr, in Mrs. L. Koschak in
héi, Mrs, J. Glutak in sin, Mr,
in Mrs. Petushack, Mr. in Mrs,
Zalewski, Mr, in Mrs. F. Biz-
Jak in héi, Mr. in Mrs. Zemlan,
Miss S. Wileenski, Mr. in Mrs.
Carpenter, Mrs. S. Larson in
héi, Mr, in Mrs. Wessel, Miss
Pauline Wugele, Mr. John Rit-
ter, Mr. Tony PrimoZich, Mr.
Frank Telich, ter konéno Se po-
| sebna hvala Mike Kutin-u, ki
'je celo prisel iz Chicaga naju
| pocastit na ta najin vesel in
' srecen dan.
| Ako je v zahvali katero ime
| pomotoma izpuiteno, prosiva,
da prizadeti oprosti, ker naji-
'na prisréna zahvala gre prav
“vsem, ki so bili navzodi.
Vam hvale#no vdana,
Frank in Rozalija Fon.

ZAHVALA |

IME

{Classified Business-Directory]
SLOVENSKIH IN SLOVENCEM NAKLONJENIH
TRGOVSKIH PODJETIJ IN OBRTNIKOQOV

NIK

Rates for single Insertlons in this

column (two 8 pt. lines) 1be per week;

in advance tor six months $3.60; one

year in advance $6.00, — Each addi-
tional line Ge.

T Milwaukee -- West Allis l

KOZMUT WENZHL, Beloit Road. —
Tel,: GReenfield 4113.

WOZUH LOUIS, 814 South 6th Street
— Tel,: ORchard 0720.

KRALJ ANTON (Village Club), 167
So. 44th St. — Tel.: ORchard 0516

KRASE ANTON, 7327 W. Walker St
Tel.: GReentield 3460.

Avto garaze in gasolin
KOSHAK LEO, 512 South 5th Street.
— Tel.: BRoadway 2255.

PERKO'S GARAGE, 426 South 6th St
Tel.; BRoadway 3660,

Bab 2 e

KRAPSHE MRS. THERESA M., 1103
South 86th St, — Tel.: GR. 3310,

Briv ~ Briva

WODVARKA JOS., 713 So. 6th St. —
Tel.: ORchard 1084,

Cve Ovetlisarji

DOBNICK JOHN, 936 W. National Ave,
Tel.: ORchard 35646.

SUBAN'S FLOWER SHOP, 1104 8. 11th
Street, Tel.; MItchell 5537.

Gevljarji (¢evlji po me-
Lev ri in popravila)

LENKO JOHN, 929 South 6th St. —
Tel.: ORchard 6927,

LLEVAR JOE, 801 So. 2nd St. Tel.: OR.
9798, - “0Old time" milw, gostilnidar,

MARN JOUSEPH, 1101 So. 2nd St. —
Tel.: ORchurd 1918,

MAROLT
Street.

JOSEPH, 813 South 1st
~ Tel.: ORchard 6714,

MIKEK MRS. ANTOINETTE, 2061 N.
256th St. — Tel.: Kllbourn 4042,

MORN JOHN, 5732 W. Mitchell Street.
Tel.: ORchard 1277,

NATLACEN FRANK, 901 W. Bruce

Street. — Tel.: ORchard 4808,
SAGADIN'S PARK (Park za piknike),
4800 W. Burnham St. Tel.: OR. 9469

SLUGA ROSIE (Silver Stripe Tavern),
4001 W, Walnut St. - Tel.: WE. 6049

TESHNER LEO, 2000 N. 12th Street.
Tel.: COncord 3458.

TEVZ JOHN, 317 So. Davidson Street,
— Tel,: BRoadway 9021,

RIPPLE'S SHOE STORE, 629 West
National Ave. - Tel.: MItchell 4762,

Cist™  Cistilnioe oblek ~

VIADUCT Hat Shop, 3504 W, Nat'l Av,
Tel.: OR, 6630 (also Shoe Shine).

Den Dentisti

Dr. FRANTZ E. C,

Ave,

526 W. National

Tel.: ORchard 1370,

| Dr, GUENTHER, E. 0., 6227 W. Green-
flald Ave, — Tel.: GReenfield 6553,

Dr. KLEE C, G,, 805 8. 5th St. (Stumpf
Bldg.), Room 305. — Tel.: MIL. 4790,

Dry Goodstrgovine
SCHLOSAR'S Dry Goods, 5801—5805
"W National Ave. — GReenfield 4772

Dvor™~ Dvoran

HARMONY HALL (Fr. Crokovlé),
939 South 6th 8t. — Tel.: OR. 3551,

THE RIGHT PLACE, 211 So. 2nd St, —
BR. 9117, — (Louis Cukjati, lastnik.)

TOMINSEK IGNAC, 338 E, Bay St.
- Tel.: SHeridan 4417.

TURCK MRS, SOPHIE, 6237 W. Na-
tional Ave. — Tel.: GReenfield 98563

UDOVG MATT, 3300 W. National Ave.
— Tel.: ORchard 0445,

ZAINER MIKE, 3300 W, Cameron Ave,
Tel.: HIlltop BUSU.

ZUREY FRANK, 3201 W. Hampton
Ave.

— Tal,: Hlltop 9961.

Grocerije, mesnice in
Groc™ “injava

BRATANIC JOHN, 1030 So. 60th St, —
Tel.: GReenfield 9810.

BUTCHER ANTON, 122 W. Mineral
Street, — Tel.: MItchell 4401.

FERKO MATH, 2312 So. K.K. Av. Tel.
SH. 0180, - 1238 So. 16th St. ML 3615

KRALJ F., 6001 W, Madison St. - GR.
4670. Prodajamo pivo tudi na sodéke.

TAMSE DVORANA, 739 T"e_st Na-
tional Ave, — Tel.: ORchard 0917,

GLOJEK FERD, 1231 So. 62nd St. —
Tel.: GReenfield 3743,

GNADER FRANK, 1100 South 11th
Street. — Tel.: ORchard 0256.

Fotografi

Foto

FRANK SKOK'S, STUDIO, 1333 So.
Glth St, — Tel,: GReenfield 0366
Foto-graverji
(kliSeji za slike)

NATIONAL ENGRAVING CO., 704 So
11th Street. — Tel.: MItchell 7710.

= .
Glasba’oy 2o

ZAINER'S Accordion School, 1672 So.
Muskego Ave, - Tel.: ORchard 6063.
(Poutujejo &tirje dobri uditelji.)

]Jl’U(ﬂa\\'QE]( FLORENCE, 3601 W,
Burnham St. — Tel.: ORchard 5351,

Go _Gostilne in restavracije

ANDROJNA JOHN 1008 So, 4ith Bt
Tel.: ORchard 6044.

BEVEC A, (The Wagon Wheel ’I‘avem;.
1217 Bo. 62nd St, — Tel.: GR, 6310

BEVSEK FFRANK, 183 South 2nd St, —
Tel.: MArquette 1873,

CHOKEL JOSEPH, 750 So. Water
Street, — Tel.: ORchard 7149,

ERSTE ANTON, (Sunset Tavern),
7408 W. Walker St. — Tel.: GR., 2284

FRANGESH ANTON, 2012 So. Kinnie-
kiunle Ave. — Tel.: SHeridan 4204

GREGORCICH FRANK, 601 So. 6th
Street. — Tel.: BRoadway 4178,

HlUDAJ MARY, 161 South 1st Street.
Tel.: BRoadway 4812,

IVANCHICH LOUIS, 625 So. 6th St, —
Tel.: BRoadway 3143,

KAMBIC MRS. MARY, 2023 So. Kin-
nickinnic Ave,, - Tel.: SHeridan 4032

KWOMAR ANTON, 1421-3 So, Barclay
St - OR. 6024, (Tudi sobe za samca.)

KLAI¢ MARKO, 641 W. National Ave,
— Tel.: ORehard 5717.

Pogr Fominid

vy = = — P ——— e ————t

RICHMAN'S CLOTHES, W, Wisconsin
& N, Znd St. — Tel.: MArquette 3837

Ocala©poneisiy

DR. J, JANKOWSKI, 1015 West
Mitchell Street., — Tel.: MItchell
7174, — Korekina ofala. — Nape-

njarje odi povsroca glavobol

Odv__ odvetnii

ERMENC JOHN JR., 2954 S, Logan Av.
Tel.: SHeridan 6709. — Urad: 411
E. Mason Street. — Tel.: DAly 2240.

CLOJEK FERDINAND A. 5905 W.
National Ave, -— Tel.: GR. 1840

GLOYECK ALVIN JR., 805 S. 5th St.

(Stumpf Bldg.). Tel.; MI 2707, Res.:
S0, 95th & W, Howard. - GR. 3396.

LUCAS N. F, 2290 BE. Wis. Ave, Tel.:
DAly 1987. Res.: (T—8 zv.) 1314
So. 60th St. Tel.: GReenfield 3679,

SCHIMENZ MATH JR., 732 West
Plerce Street, — Tel.: DAly 3284
Opr Oprema za trgovine.

BADGER FIXTURE CO. (Fr. Simonz,
Prop.), 331 W, Juneau Ave, BR. 5075

Plu

FRANGESCH VICTOR J., 1425 So,
33rd St, — Tel.: ORchard 5728.

FUZER PLUMBING & HEATING,
6406 W, Greenflield Ave. Tel. GR. 2787

A i i, o LB AT O TR, ST TR T, R, AP,
ZAW l:;llb"Ullhlh JOHN J., Cor, 47th

& W. Nat’l av. — Tel.: Mitehell 5451
W W W W W

JELENC. JOHN R., 2316 W. Nat'l Ave.
Tel.: MItchell 6065 — MI. 3278

SCHAFEF JOHN, 704 W, National Ave,
— 2435 W, Vliet St, Tel.: WEst 8420,
res.: 1029 N. 24th St.; tel.; WE, 6357

Poh Tl’ohiitvo

HO'TZ & MOHAUPT FURNI'I'URL'_ CO.
816 W, National Ave. - Tel.: ML 3110

PRASSER FURNITURE CO, 838 W,
National Ave. — Tel.: MItchell 1661

Prem Premog in drva

CHAPMAN FRANK, 3647 South Lo-
gun Ave, — Tel,. SHeridan 4950,

MRS. GORISHEK J. in SIN, 783 W.
Virginia St. — Tel,: BRoadway 2879

NATIONAL COAL & SUPPLY CO..,
1911 So. 80th St. — Tel.: GR. 4380,

P. ORDANOFF, 1034 So. bth St. - Tel..
ORch. 8473; res: ORch. 7347-W.

Radio Popravila

KODRICH FRED, 1026 W. Pierce St. -
Tel.: OR. 4899-W - (Glan “Sloge".)

Sadje " in welenjava

NU WAY FOOD Market, 529 W, Natl
Ave. — Tel.: ORchard 9650, — Kom-
pletna zaloga sveze grocerije, sadja,

zelenjave in mesa po nizkih cennh,
voda, pivo in mehke

Soda el

LIPOGLAVSEK FRANK, 3601 West
Burnham Street, Tel.: ORchard 5351

AREN Beverage Co., (Soﬁu & Sth—g.
Water), 232 W. Bruce St.; MA, 1152

MUSKATEVC CIRIL, T70u south Stil
Street, — Tel.: ORchard 5077,

NOVAK'S FOOD MARKET, 607 So.
oth St. — Tel.: MArquette 4662,

NOVAK'S MARKET, 6301 W. National

Ave, Tel,: GR. 2120, - Res,: GR, 1224
TERSKAN JOHN, 1217 So. 63rd St.
— Tel.: GReenfield 9841,

TRKAY’'S FOOD MARKET, 1010 So.
2nd St, — Tel.: ORchard 1838.

Ho — fua
THE GROVE HOTHL (Fr. Sedm.n.kj,l
616 So. 6Lth 8t. — Tel.: BR. A447.

Keg ket

MEDVED FRANK, 83828 W. Burleigh
Street, - Tel.: Hilltop 9717.

REMIC MARTIN, 814 So. 6th Bt. —
Tel.: ORchard 8646.

SCHARTZ JOHN, 1400 8o, Ttk 8t, —
Tel.: ORchard T147.

Kleparji in instala-
Klep terji ‘‘furnacev’’

DEMSHAR A., 2040 So. $2nd St. Tel.
GR. 2644, I"urnaces Vacuum Cleaned

v Krojadi (obleke po
Kro i popravila)

MLAKER VINKO, 25681 W. National
Ave. — Tel,; ORochard 2204.

REZEL JOHN, 6028 W. National Ave.
Tel.: GReanfleld 1170,

Lek Lekarne

BUDNER BROS., 537 W, National Ave.
Tel.: ORchard 1031—1036.

KOVACIE MATH in ANTONIJA, 600
So. 5th St. — Tel.: BRoadway 2581

FAY DRUG CO., Cor. Bo, 6th & W.
Nat'l. Ave. — Tel.: OR. 21656—8864.

Padec termometrg

Usluzbenee: ““Gospod ravna-
telj, termometer je danes zju-
traj padel...”

Ravnatelj: “‘Za koliko?”’

Usluzbenec: ‘‘Za Stiri nad-
stropja na ulico...”

*

Kaj bi se zgodilo. ..

Berti: ‘*Gospodiéng Suzana,
kaj bi se zgodilo, ¢e bi vas na-
enkrac poljubil na vaSa roZna-
ta usteca?’’

Suzana: *‘Ni¢ posebnega. Sa-
mo primazala bi vam posteno
zaunico s svojo sneznobelo
ro¢ico.”’

B N N =N
AGITIRAJTE ZA OBZOR!
e e e e

M v~ Maijinerija in kotli,
QS rabljena in popravila
PETER R. LOGUE CO., 1828 W. Pierce
St. — Tel,: ORchard 2343.
Strojne delavnice (Tool & Die
Works)

MEDVED TOOL & DIE CO., 325 W.
Florida St. — Tel.: MArquette 5896.
(Tools, Dies, Jigs, Fixt., Spec. Mach.)

_Mleko ml:gmt'l?;ﬁilld

TIMM’S DAIRY, 3714 W. Burnham
Street. — Tel.: ORchard 1679.

Obed vaice (lunches)

NATIONAL EAT SHOP, 614 W. Na-
tional Ave, — Tel.: ORchard 3813.

STREAMLINE CAFE, Cor. So. 6th &
W. National (14 block east from the
Obzor). When you visit Milwaukee
dine with us,

ODb] " cbiaiine trgovine

KRATCHNIK JOHN; 522 W. National

CRYSTAL SODA WATER CO.,
W. Cherry St. — Tel.: MA. 0958,

SANITARY SODA WATER CO., 1430
So. 69th St. Tel.: GRaenfield 3620.

WISCONSIN BOTTLING WORKS, 728
So. Tth St. — Tel.: Mitchall Tho0
Stenski papir, okenska
zagrinjala, barve

J. W, SCHEETS & SONS, Inc., 701 W,
National Ave, — Tel.: MItchell 4432

Tes QY Tesarji in kontrakt,

BRUNK WM., F, & SON, 622 W. Wal-
ker Street. — Tel.: MItchell 4460,

FIRST & KLAUS, 1101 So, 63rd St —
Tel.: GReenfield 5900,

PODKRIZNIK GEORGE, 1208 South
62nd St. — Tel.: GReenfield 3743.

Urarx Ui i siam:
WELLSTEIN JOE & CO. 1116 West
Nationmal Ave. — Tel. Alltchell 66563

617

Layay ™ e

ERMENS FRANK S., 6227 W. Green-
tield Ave,, — Tel - GReentield 158,

Zelez = “Zdemina

WACAK ANTON, 788 W. National Ave
~— Tal.: ORchard 0704.

. s
Zgan_]e vina in likerji
CITY LIQUOR DISTR.,, (Babich & Ko-

s(he]. 5828 W. Nat'l Ave. - Tel,: GR.
4297-55610, (Distr. of Hiram Walker)

SHEBOYGAN |

l !

GO Gostilne in restavracije

PLESEZ JOHN, 811 Indiana Ave, Tel.-
3348, (Poleg tudi trgov. z grocerijo.)

SUSHA JOE, 1036 Pennsylvania Ave.
— Tel.: 2503.

SUSHA'S TAVERN & ROOSEVELT
PARK, 933 Indiuna av. Tel, 348-2400

ZORKO LEO, 902 Indiana Avenue, —
Tel.: 2574,

Ho Hotell

FALE FRANK, 836 Indiana Avenue, —
Tel,: 94-W,

Restav Restavracije

GOLDEN GATE COCKTAIL BAR, 930
Indiana Ave. Tel.: 4325 (M A Pavell)

| PORT WASHINGTON l
(GO Gostilne in restavracije

VOLOVLEK ANTON, 310 Franklin St

Ave, — Tel.: ORchard 50765,

— Telefon: 443.




